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
 


 


 


 




 


 


 


 



 


 


 


 



Qu’il est terrible ce jour et 
combien merveilleuse cette 

heure où l’Esprit Saint 
descendra du ciel, recouvrira de 

son ombre.
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
 


 


 

 


 


 


 


 ½
 


 


 


 

 


 


Dans la tranquilité et la crainte, 
levez vous et priez que la paix de 
Dieu soit avec moi et avec vous 
tous.

FFidèles  
 

Amen



ሃሌ ሉያ ዮሴፍ ወኒቆዲሞስ ገነዝዎ ለኢየሱስ 
በሰንዱናት ለዘተንሥአ እሙታን በመንክር ኪን፡፡

   ሃሌ ሉያ ዮሴፍና ኒቆዲሞስ ድንቅ በሚሆን ጥበብ 
ከሙታን ተለይቶ የተነሳ ኢየሱስ በበፍታ ገነዙት፡፡

 Alléluia, Joseph et Nicodème 
enveloppèrent de linges funéraires 
Jésus, qui est ressuscité des morts d'une 
manière merveilleuse.

www.ethiopianorthodox.org
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Fidèles


 


 


 


 


 


 
 


 


 


 


 
 


 


 



 


 


 


 

 


 


 
 


 



Tu es le vase d’or pur dans lequel est 
cachée la manne, le pain qui descendit 
du ciel donnant la vie au monde entier.
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Prêtre
F

 
¦

 



 
~

 


 


 



 


 

~ F
 

¦
 

 
~

 


 


 
¡S—

Que la pureté, la douceur et la 
bénédiction soient sur ceux qui 
s’abreuvent honnêtement de ton 
précieux sang. Amen.
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Prêtre

~
 

E
 

‡
 Í¤~  

¤
 


 

E
 

 
~

 


 


 


Béni soit le Seigneur, Père tout- 
puissant, notre Dieu – Amen.
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Prêtre
~

 


 
F

 


 


 ~
 

‡
 


 



Ö‡^—
 
OÉ‡”‡^—

 
£½dh ~ahŠh

 ¯MÉ
 
²FÉT W~ ’´-

 


Et béni soit le Fils unique, notre 
Seigneur et Sauveur Jésus-Christ - 
Amen.
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Prêtre

¯yW~ 
 


 
õ

£
 

E Í
 


 



BK^——
 
½QÀ’ê: ½QÀç•

 
O—îh

 
vÅhT

 
W~ ’´

 
-

 
'

Et béni soit le Saint-Esprit, le 
Paraclet, le consolateur et le 
purificateur de nous tous. - Amen. 
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Prêtre
A

 
¯~

 
ÂÄI HhIh

 
vÅh

 
¡‚

 
¯¯MÉ

¯O—îh
 

vÅh
 

¦WÂ ÍN Ôº
 

Â¦º”
 

¯¶Mî”
 ¯H¤HO ¤HT ¡S—

M¾
 

ih‰
 

HQG“
 

BMÔºT H„«¨I H¡‚
 

H¯MÉ
 HO—îh

 
vÅh

 
~‚a ThÕ•

 
ÂÒ|M ¹ZT ¶¯‰aT

 H¶KHP ¡S—’

Gloire et honneur sont dus à la 
Sainte Trinité, le Père, le Fils et le 
Saint-Esprit, toujours égaux, 
maintenant et toujours et dans les
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Prêtre

çM¾
 
¡x´½

 
¯¡‰´½

 
K¦L½

 
¯K¦H »—…

 Oh²¦‰'

¡|Š]•
 
¯—ÉU] x¦–

 
KÂ Oh²¦…T 

KÂ çM¾’

Mes pères et mes frères, priez 
pour moi et pour ce sacrifice.
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
 

Prêtre 
 

¦×¸¡‚Ea ÂhR¦¨
 

ÌN 

¶c¡M¨
 

¯Â‰¯¨ó
 

Oh²¦„¨
 

¯×a|’¨
 

¨O Oh²¦„

OH¨ëÈv
 

¯¡b—
 

¯¶«aÀh
 

«F•„
 

€„
 

~ah†À“
 

HxÍa'

¦×¸¡‚Ea ½HO—¨´—
 

BI ÂhRF' ½€„
 

~ah†À“
 «F•…

 
½QG“

 
½OM¨

 
ëÈv—•

 
½¡b——

 
½¶«aÀh—T 

Oh²¦‰ ¦—Ä „qxH Oh²¦‰F—
 

×a|—F—T 

ÂqxMMF'
 

BIT ¡y’
 

¶xcRÀ‰
 

ÂxI'

Que Dieu t'exauce dans tout ce que tu as 
demandez, et qu'il agrée votre sacrifice et 
votre offrande, comme le sacrifice de 
Melchisédech, d'Aaron et de Zacharie, les 
sacrificateurs de l'Église des premiers-nés. 
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Prêtre

„¶¨V”
 
§

 
¡y½

 
qeh

 
xçN‰¨

 
vÉh‰'

¡|ˆ
 
GÂ ~‚a‰

 
xT‰G—

 
xçN‰F

 
¡hxž

Souvenez-vous de moi, mon 
père prêtre dans vos saintes 
prières.
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Prêtre
E¦| H~F

 


h¦
 

×a|’¨
 

x‚WF
 

Òì
 

hOa
¦×¸§

 
¨O ‡É‰’”

E~
 


 

h¦
 ×a|—F—T x‚WF

 
Òì

 
ÂqxMMF; ¡€…

 
¦–—

 ‡É’ž
 

¶—É
 

RÇ——
 

´ÄÉ

Que le Seigneur garde votre sacerdoce et 
accepte avec bienveillance ton sacrifice et 
ton offrande. Veuille, Seigneur, me sauver.
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Prêtre
  
  
   


 


 


 




 


 


 



 


 


 


 



Un est le Saint Père, Un est le 
Saint Fils, Un est l’Esprit Saint.
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Fidèles


 


 


 


 


 



 


 


 




 


 


 




 


 


 



 


 



Vraiment le Père est Saint, vraiment le 
Fils est Saint, vraiment l’Esprit Saint est 
Saint.
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Prêtre
 

 



 


 



Priez le Seigneur, vous toutes les 
nations.
Fidèles


 



Et louez-le vous tout le peuple.
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Prêtre


 

 
 




 


 


Car sa miséricordieuse bonté est 
grande envers nous.
Fidèles

 
 




 


Et la vérité du Seigneur dure à toujours.
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
 


 


 


 


 



 


 


 


 




 


 


 


 


 



Gloire au Père, et au Fils et au 
Saint Esprit, à la fois maintenant et 
pour toujours, et monde sans fin.
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
 


 





 




L’assemblée répétera ses mots après 
le prêtre Gloire au Père, et au Fils, et au 
Saint Esprit, maintenant et toujours, et 
au monde sans fin. Amen. Hallelouia.
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Diacre

 


 


Levez vous pour la prière 


 

Fidèles


 




 


 


Seigneur aie pitié de nous
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Prêtre


 



 



La paix soit avec vous tous

Fidèles


 



 



Et avec votre esprit
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
 

Ëˆ‰
 
¶vÅh

 
|hMÃh


 


 



Notre bienfaiteur …..



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org 2323

’¡ÍŠ HÒ|Z c•À‰
 
K¦L’

 
¦×¸¡‚Ea 

OAX ¡yB
 
H¦×¸¦’

 
¯¡TK~’

 
¯OÉ‡”’

 £½dh ~ahŠh

H¦œ
 
xØ

 
’Òa—

 
ÀÄVÒ Âva

 
|Â 

¦×¸¡‚Ea—
 
¦•Oc×’²H—

 
Âva

 
|Â 

½Ö‡^—
 
½¡TK«^—•

Nous rendons grâce à celui qui nous 
fait du bien, au Dieu miséricordieux, 
Père de notre Seigneur et Dieu et 
Sauveur Jésus-Christ, car il nous a 
couverts
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¦hO
 

c¯V’
 

¯VÉ¡’
 

¡qx’ ¯¡vVx’ ¯„¯~î’
 ‰€B' ¯„R‰ç’’

 
¯¡ì—¡’' ¯¡‚ìA’ ¦h¨

 ¹†
 

c¤‰


 


 


 


 

 


 


 


 


 
 


 


 


 


 

Il nous a gardés, il nous a rapprochés, il nous 
a accueillis auprès de lui, il a pris sur lui notre 
défense, il nous a fortifiés, et il nous a 
amenés jusqu'à cette heure.
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
 


 


 


 


 
 

ÍN O²¦H FÂ¯‰’
 
¯xÌI

 cKT
 
¡‡º

 
ÍI ¦×¸¡‚Ea ¡TK~’


 


 


 


 


 

 


 


 


 


 


 
 


 



Prions donc le Seigneur tout-puissant, notre 
Dieu, afin qu'il nous garde en toute paix en ce 
jour saint et tous les jours de notre vie.
Diacre


 


 

Prions
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«F—/Prêtre
BI—

 
½À»F Ö‡^—

 
¦×¸¡‚Ea ½Ö‡^—•

 
½¡TK«^—

 ½OÉ‡”‡^—

 
½£½dh ~ahŠh

 
¡|‰

 
xhY´

 
BI KÂ hH

 hY´

 
BI xhY´T

 
BI ´hÞ

 
¦•Oc×—DH—

 
h´V¨•M•

 VÉ„¨•M•

 
Ù‚q¨•M•

 
¯Ç—„

 
¡vaxF

 
Ù‚q¨•M•

 
¡ì—„F 

Ù‚q¨•M•

 
¦h¨¸^T

 
c¤‰ ¡Éac¨•M•

Maître, Seigneur Dieu tout-puissant, Père de notre 
Seigneur, de notre Dieu et de notre Sauveur Jésus- 
Christ, nous te rendons grâce en tout, pour tout et 
en tout, car tu nous as couverts et secourus, tu 
nous as gardés et rapprochés, tu nous as accueillis 
auprès de toi, tu as pris notre défense, tu nous as 
fortifiés et tu nous as conduits jusqu'à cette heure.
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Diacre
ኅ

 


 
 




 


 




 


 


Suppliez et implorez que le 
Seigneur aie pitié de nous et soit 
miséricordieux envers nous ;
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¯Â‰¯¨ó
 

çN„
 

¯h¦H„
 

¦T’
 

vÅf”B
 

x¡—†¡’
 x¶Âg”

 
ÌN Ôº

 
ÂVh½’

 
ÉM²’

 
¨O——f¦ ¦Td‡ò

 ThÛa
 

yW~ ¯ÂhVÂ
 

H’
 

‡Ü´£’


hHœ
 

¨vÅf—
 

çN‰—
 

MO•—T ÂqxM

¶—É
 

BMÔº
 

RV ’Òa
 

yW~ ¨QG—
 

ThÛa

¡—É’‰
 

¦—É—qxM
 

½xt—
 

ÀÄaÒ—
 

¶—É'
qu’il reçoive la prière et la supplication de ses 
saints en notre faveur, selon ce qui est opportun en 
tous temps, afin qu’il nous fasse nous réunir pour 
prendre part à la communion du béni sacrement et 
nous pardonne nos péchés.
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Fidèles


Kyrié Eleison
«F—/Prêtre
hH¸F

 
¦—HT—DH—

 
¨‹a’‰FT

 
¦—mH—

 
c´—

 ½T‰¯É
 

GÂ! ~‚a‰
 

½T‰G—
 

ÂF^—
 

¦H‰
 

¦—
 É—îìT

 
hÙ—; ½FÂ¯‡^——

 
¶O—

 
BI xóèT

 cKT
 

¡—„—
 

¨OóY‰
 

ÕY 

Ô ami de l'homme , accorde-nous 
d'accomplir ce jour saint et tous les jours de 
notre vie dans la paix et la crainte.
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v—¤‰—
 
BI O¨Y´—T BI ½cÂÜ——

 T hY BI ½~ô^ cμ^—T T~a
 ½ÙK‰—T O’f‰ ½„c¯V´—•

 ½„ÒHç´—'

Toute envie, toute épreuve, toute 
l'œuvre de Satan, les conseils du 
mal et tous les soulèvements des 
adversaires, secrets et ouverts.
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Diacre

 


 


Levez vous pour la prière 

Fidèles


 




 


 


Seigneur aie pitié de nous



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org 3434

Prêtre


 



 



La paix soit avec vous tous

Fidèles


 



 



Et avec votre esprit
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«F—
 
(½A²aÀ‰

 
½O| çN‰)

Ç×OœT
 

BI—
 

½QÂ»
 

½Ö‡^——•
 

½OÉ‡”‡^——
 ½£½dh ~ahŠh—

 
¡|‰

 
¦×¸¡‚Ea—

 
¦—RMÇH—

 ¨BI xKÂ
 

xT‰G—
 

x¨xV^ x¡—Æ‰
 

€„
 

¨ah†À—
 O| hHQÀÒy

 
Oh²¦…—

 
qÄTÀ…—

Prière d’offrandre
Et encore une fois, implorons le Seigneur Tout- 
Puissant, le Père du Seigneur notre Sauveur Jésus- 
Christ, en faveur de ceux qui apportent une oblation 
au sein de l'Église une sainte et universelle, un 
sacrifice, des prémices, des dîmes, une offrande de 
remerciements,
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«ha ¡—Å—
 

½O‡czÀ
 

ThÕ•
 

‚·´—•
 

Þs…—
 ½„c¯V´—•

 
½„ÒHç´—

 
ÂcÚ

 
¶—É

 
e¯Å

 
½QcÚ‰

 ¨LK‹´
 

KÂ îtÇ‹´—
 

„q‚N
 

O—×h„ cRÀ‰—
 ÂcÞ

 
¶—É

 
HBI xV¨‰—

 
½QÀÉMx‰

 
hMÜ—

 
Ò—¶y 

½QG—
 

¡TK«^—
 

¦×¸¡‚Ea’

un mémorial, que ce soit beaucoup ou peu, 
secrètement ou publiquement, et de ceux qui 
sont disposés à donner et n'ont rien à donner, 
afin qu'il agrée leur esprit bienveillant et leur 
accorde le royaume des cieux; le pouvoir de 
toute œuvre de bénédiction appartient au 
Seigneur notre Dieu.
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
 

Ass. Diacre


 


 


 




 


 


 



Prions pour ceux qui 
apportent des offrandes



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org 3838

Fidèles
 

 


 



 


 


 


 




 


 


 


 

 


 

Accepte l’offrande de nos frères, 
l’offrande de nos sœurs, accepte aussi 
les nôtres, notre oblation et notre 
offrande.
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«F—/Prêtre
BI—

 
½T‰Ò¹

 
¡TK«^—

 
¦×¸¡‚Ea GÂ! ¡—HT—DH—

 ¦—RMÉDH—T ¨BI xKÂ
 

xT‰G—
 

|—Æ‰
 

vÉh‰
 

€„
 ~ah†À—

 
´hÞ

 
O| hHQÀÒy

 
cμ^ Oh²¦…—

 OËOXÀ´—
 

«ha ¡—Å—
 

½O‡czÀ
 

ThÕ•—
 

‚·´—•
 Þs…—

 
½„c¯V´—•

 
½„ÒHç´—

 
ÂcÚT

 
¶—É

 
e¯Å

 ½QcÚ‰

Seigneur notre Dieu, Tout-Puissant, nous te prions et te 
supplions pour ceux qui apportent à l'Église une oblation, 
une offrande sainte et universelle, un sacrifice, des 
prémices, des dîmes, une offrande d'action de grâce ou un 
mémorial, que ce soit beaucoup ou peu, secrètement ou 
ouvertement, et pour ceux qui désirent donner.
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¨LK‹´
 

KÂ îtÇ‹´—
 

„q‚HF
 

HBIT ½xV¨‰—
 ²Õ—

 
hÞ; ¦ÉM î—‡

 
‰G—

 
¶—É' x¡—É

 
MÐF 

xad
 

ÀH ~‚a ì—¦
 

K—„
 

ÂÒ|M; ¨ad Õa
 

¨O—
 îh

 
vÅhT

 
ÕY ¹ZT ¶¯‰aT

 
H¶KHP; ¡S—'

et n'ayant rien à donner. Accorde à chacun 
d'accepter sa disponibilité, afin que la 
récompense de la bénédiction soit donnée 
à ton Fils unique, par qui soient à toi la 
gloire et la puissance, avec lui et le Saint- 
Esprit, maintenant et pour les siècles des 
siècles. Amen.
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Diacre

 


 


Levez vous pour la prière 


 
Fidèles


 




 


 


Seigneur aie pitié de nous
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Prêtre


 



 



La paix soit avec vous tous

Fidèles


 



 



Et avec votre esprit
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
 


 


Prêtre :-" Ô Mon Maître Jésus Christ"


 


 



 


 


 


 


 


 

 


 


 


 


Ô mon Maître, Jésus-Christ, Parole pure 
et coéternelle du Père, et Parole du 
Saint-Esprit, dispensateur de vie, Tu es 
le pain de vie
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
 


 


 


 


 
 


 


 
 

 
 


 

' ¡B—T ¨xØ’‰F
 ‹a’‰

 
¦—HT•H—

qui est descendu du ciel et a déclaré 
que tu serais l’Agneau sans défaut 
pour la vie du monde,
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
 


 


     

 
 


 


 


 


 


 

 


 


 


 '

Nous prions et implorons maintenant ton 
excellente bonté, ô ami des hommes, que ton 
visage brille sur ce pain et sur cette coupe que 
nous avons placée sur cette arche spirituelle : 
bénis ce pain, sanctifie cette coupe et purifie-les 
tous deux.
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 
 


 


 


 

 


 


 


 


 
 


 


 

 


 


 


Et que ce pain devienne ton corps pur, 
et que ce qui est mêlé dans cette 
coupe devienne ton précieux sang, 
qu'ils soient offerts pour nous tous, 
pour la guérison et le salut de notre 
âme, de notre corps et de notre esprit.
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
 


 


 


 


 

' 
 

 


 


 


 
 


 


 


 

 


 


 


 
 

'

Tu es notre Roi à tous, Christ notre Dieu, et 
nous te rendons grâce, gloire et adoration, 
avec ton bon Père céleste et le Saint-Esprit 
vivifiant, qui est ton égal, maintenant et 
toujours et dans les siècles des siècles. 
Amen.
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Diacre
¦¹¶

 
¡x±’

 
A²aÀ‰

 
£À—‚a ‚¦e ´h„

 
My 

sO
 

¯xqH
 

¯v—¤„ ¯ìM¡ K¦H zè
 

¯£K¦H 

O“C


 


 


 


 

'
 


 

 


 


 


 


 


 
 


 


Ceci est commandement de nos pères les 
Apôtres : Que personne ne garde en son 
cœur ni rancœur, ni revanche, ni envie, ou 
haine envers son voisin ou envers quiconque.
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Diacre
h×Å

 
H¦×¸¡‚Ea xóaD‰

xóaD‰
 
B•^B H¦×¸¡‚Ea hÒÅ

Prosternez vous devant le Seigneur 
avec crainte.

People
vÉS¨

 
¦×¸§

 
—c×É

 
¯—g‚¨

¡€…
 

xð‰F
 

¦—c×ÇH—
 

¦•Oc×—DH—T
Devant Toi, Seigneur, nous nous 
prosternons, et c’est toi que nous glorifions.
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ó‰A
 

¶¯MÉ
 

-
 

“L’Absolution du Fils”
¡€…

 
Ö‡^—

 
£½dh ~ahŠh

 
¯MÉ

 
²FÉ

 
½¦×¸¡‚Ea ¡‚

 
tM

 RF½±‰

 
OÉ‡”‰T xT‰G—

 
xFRTF

 
¨¦œ

 
½‡Û¡‡^——

 
BI 

RcXÀ

 
ÀÙñF' —èD—

 
¡ÒMÕÃ^F ð‰

 
¦ó

 
ÀMF|‹°

 
O—îh

 vÅh—

 
„qxI; Âva

 
KK^‹°

 
‡Û¡‡‹°

 
ÂqaK‹²M; 

ÂvaT

 
KKK^‹°

 
‡Û¡‡‹°

 
¡ÂqaK‹°T

 
ÀM«‹°

Maître, Seigneur Jésus-Christ, Fils unique, Verbe de 
Dieu le Père, qui as brisé de nous tous les liens de 
nos péchés par tes souffrances vivifiantes et 
salvifiques, qui as soufflé sur le visage de tes saints 
disciples et de tes purs ministres, en leur disant : « 
Recevez l'Esprit Saint : tous les péchés que vous 
remettrez, ils vous seront remis, et tous les péchés 
que vous retiendrez, ils vous seront retenus. »
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¡B—T x~‚a‰
 

€„
 

~ah†À—F BMÔº
 

½~F’‰—
 hY HQcW H—èD— ¡ÒMÕÃ^F ¡€… ¡—„

 ~F’‰—
 

cÙF; xTÉa
 

KÂ ‡Û¡‰—
 

Âva
 

ÂI 
¶—É' ÀhW

 
¶—É

 
½xÄM—T RcXÀ

 
BI Âî…

 ¶—É'

C'est pourquoi, Seigneur, tu as maintenant 
accordé le sacerdoce à tes ministres purs 
qui accomplissent toujours la fonction 
sacerdotale dans ta sainte Église, afin 
qu'ils remettent le péché sur la terre, et 
qu'ils lient et dénouent tous les liens de 
l'iniquité.
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¡B—T ¡€…
 

c°
 

¯ÇÐ GÂ; Ç×Oœ
 

¨‹a’‰F
 

¦—
 HT•H—

 
¦—mH—T' hH’¸F

 
hH

 
¯ÇÑ^T hH

 
gŠ^T

 |b^F; ¡|Š]•
 

¯—ÉU] ¦‰Š]T Ä«R hHTG—
 

hH
 ¦–T hH

 
|aÀF; xvÅh

 
Oc±ÀFT

 
ð‰

 
Yf‹°—

 
»v 

hH
 

¡ÄVÓ
 

cμ^ ½TFV‰F—
 

ØÇ•
 

ÞV×M—
 

½‡Û¡‡^—
 — RcXÀT BI îìOF ¡ÞñM—

Nous prions et implorons à nouveau ta bonté, ô 
ami des hommes, pour tes serviteurs et tes 
servantes, mes pères, mes frères et sœurs, ainsi 
que pour moi, ton faible serviteur, et pour ceux 
qui s'inclinent devant ton saint autel. Prépare- 
nous le chemin de ta miséricorde, brise tous les 
liens de nos péchés.
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¡€…
 

¡—„—
 

‚—xÉM
 

xR¯v
 

¯ÂT |HR¯v
 

x„—®MT 
zG—

 
xMy•

 
~ñ‰T

 
zG—

 
xOhY‰T

 
zG—

 
xO•ÒaT

 zG— ½c°— É«P— ¡—„ ‡°tHF•' ‹a c° ¯ÇÐ 
GÂ ½óÞV…

 
BI Ö‡

 
¡€…

 
½‡Û¡‡^——

 
ha½‰

 
hÙ—

 ; |a¨—; ¡~‚V—T ’êT
 

¡ÉaÒ—; ¡—ê—
 

½„î‡—
 ’êT

 
½¯Ü—

 
¡ÉaÒ—

 
ሕ»y—T BI ó‡‹°

Que nous ayons péché contre toi, Seigneur, 
volontairement ou non, par tromperie ou par lâcheté, 
par acte, par parole ou par incompréhension, car tu 
connais la faiblesse de l'homme. Ô bon ami de 
l'homme et Seigneur de toute la création, accorde- 
nous, Seigneur, le pardon de nos péchés, bénis- 
nous et purifie-nous, libère-nous et absous tout ton 
peuple.
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hTF—
 

OóY‰—T ½„OK—
 

¡ÉaÒ—' vÅh
 

îtÉF—T 
xOóY‰

 
¡ì•—' ‹a GÂ Ö‡^—•

 
¡TK«^—

 OÉ‡”‡^—
 

¡—„
 

£½dh ~ahŠh
 

’F•' ThÕ•—•
 ~‚a—

 
H¡—„

 
¦•qa|H—' cRÀ±

 
¨QG—

 
¨‹a ¡|‰F 

ÕY; RF½±
 

¨QG—
 

¨O—îh
 

vÅhT
 

ÕY ‰~~M 
½QG—

 
¹ZT ¶¯‰aT

 
H¶KHP ¡S—

Et remplis-nous de la crainte de ton nom, et 
affermis-nous dans l'accomplissement de ta 
volonté. Ô toi qui es bon, car tu es notre 
Seigneur, Dieu et Sauveur Jésus-Christ, à toi 
nous rendons gloire et honneur, avec le bon Père 
céleste et le Saint-Esprit vivifiant, qui est ton 
égal, maintenant et toujours et dans les siècles 
des siècles. Amen.
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x¸F^ q—
 

ÀÒHÒIF |b^F
 

vd•
 

ÆÀw“
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BI ¦–T É‡°

 
|aÀF

 
½„î…•

 
’ê ½¯Ú

 ½’è
 

ÂB“' M¾
 

ih‰
 

xQG—
 

x¡‚
 

x¯MÉ
 

xT—îh
 vÅh

 
¡ó

 
A²aÀ‰

 
xcxc“‰ xvÉh‰ €„ ~ah†À—

 ¡ó; x¤hY ¡Th… ’zÀ‰ ¡ó x¤hY BH…
 A²aÀ‰

 
¡ó; hMÜ—

Que Tes serviteurs qui servent en ce jour, les 
prêtres, les diacres et les autres membres du 
clergé (+ sur le clergé), ainsi que tout Ton peuple (+ 
sur le peuple), et moi-même (+ sur lui-même), 
soient absous et libérés, purifiés par la bouche de 
la Sainte Trinité : le Père, le Fils et le Saint-Esprit, 
et par la bouche de la sainte Église apostolique, et 
par la bouche des quinze prophètes, et par la 
bouche des douze apôtres.
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¡ÒMÕÃ^ xG“
 

xc| BH…
 

¡aÉ‰ ¡ó
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x„•ÒV

 
¯—ÖK±

 
²aÀ•

 
¡R¦‰T 

xG’
 

xRawh
 

¡ó' —èF
 

~ya
 

¡|‰
 

xQG—
 xøøf…

 
¡Ht xf±bh•

 
xvÅh

 
ÆÃhwbh

 
xvÅh

 ¡‰•ˆμhT
 

xvÅh
 

ÃA—h ¡î¯av•
 

xvÅh
 uaNh

 
xvÅh

 
ØaØaÃh•

 
xvÅh

 
|hMÃh

 
tM’

Et par la bouche des soixante-douze disciples et 
ministres, et par la bouche de l'orateur de la 
divinité, l'évangéliste Marc, l'apôtre et martyr ; et 
par la bouche des patriarches Saint Sévère, Saint 
Dioscore, Saint Athanase, Saint Jean 
Chrysostome, Saint Cyrille, et des saints Grégoire 
et Basile.
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OŠ

 
¡hY

 
hT—‰
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HR°Ò»
 

xrhÞ—Þ—À
 

x„cxcy
 

xOŠ
 ¡Tf°

 
Jt°—‰T tM
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HR°Ò»

 x¥òi—
 

x„cxcy
 

xBH‰
 

OŠ
 

Jt°—‰T tM
 x~ya

 
½øøf…

 
¡Ht . . . . . . 

Et par la bouche des 318 orthodoxes qui se sont 
assemblés à Nicée pour condamner Arius, et par la 
bouche des 150 qui se sont assemblés à 
Constantinople pour condamner Macédonius, et 
par la bouche des 200 qui se sont assemblés à 
Éphèse pour condamner Nestor, et par la bouche 
du vénérable patriarche Abba...
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½¯Ú
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x¯HÄ^ xBH‰
 

¯Ò—
 

É—×M xG’^ |Æe…
 OfXÀ

 
x~‚a‰
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xRaÀT

 
tM' ½vÅh hTF

 ThÕ•
 

yW~ óèT
 

’°•; M¾
 

ih‰
 

½T‰G—
 

¡‚
 

¯MÉ
 O—îh

 
vÅh

 
GÂ; ¹ZT ¶¯‰aT

 
H¶KHP; ¡S—

et le bienheureux archevêque Abba (___), et par ma 
bouche aussi les pécheurs, les misérables et les 
pauvres : qu'ils soient absous et libérés, et par la 
bouche de Notre-Dame, Sainte Marie, doublement 
virginale, Mère de Dieu, le nouveau métier à tisser.

Car béni et glorieux est votre saint nom, ô Sainte 
Trinité, Père, Fils et Saint-Esprit, maintenant et 
toujours et dans les siècles des siècles. Amen.
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
 


 


 


 



 


 


 


 


L’assemblée dira après chaque supplication suivant 
: Amen Kyrié eleison Seigneur aie pitié de nous..

Diacre


 


 


 



 


 




 


 


Pour l’unification du corps et du Sang, nous 
supplions que Dieu nous accorde la paix à 
travers sa miséricorde



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org 6060


 


 


 




 


 


 


 


Pour notre foi, nous implorons Dieu de 
nous accorder de garder la foi dans la 
pureté.


 


 


 


 


 


 

 


 


 


 


 


Pour notre assemblée, nous prions Dieu 
de nous garder jusqu'à la fin dans la 
communion du Saint-Esprit.
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
 


     

 




Nous prions Dieu de nous accorder une 
patience parfaite dans toutes nos afflictions.


 


 


 


 


 

 


 


Nous prions pour les saints prophètes, 
afin que Dieu nous compte parmi eux.
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
 


 


 


 


 

 


 


 
 


 


 


 


 


 
Pour les apôtres qui exercent leur ministère, 
nous implorons afin que Dieu nous donne de 
lui être agréables comme il lui a été agréable 
de nous partager avec lui une part égale.


 


 
 

 
 


 


 


 


Pour les saints martyrs, prions Dieu de nous 
accorder de parfaire la même conversation.
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
 


 


 


 


 

 


 


 


 


   
 


 


 


 

 


 


 


 


 


 


 
 


 


 



Pour notre Patriarche… et le bienheureux 
Archevêque… nous te prions de leur accorder 
de longs jours pour être parmi nous, afin 
qu’avec compréhension ils puissent 
prononcer correctement la parole de la foi 
dans une pureté sans tache, car ils sont les 
défenseurs de l’Église.
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
 


 


 
 


 


 


 

 


 


 


 
 


 


 



Pour les prêtres, nous prions Dieu de 
ne jamais leur enlever l’esprit du 
sacerdoce, et de leur donner la grâce 
du zèle et de la crainte de Lui jusqu’à la 
fin, et d’accepter leur travail.
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
 


 


 


 

 


 


 


 


 
 


 


 


 

 


Pour les diacres, nous prions Dieu 
de leur accorder un chemin parfait, 
de les attirer à Lui dans la sainteté 
et de se souvenir de leur travail et 
de leur amour.
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   


 


 


 


 


 




 


 



Pour les diacres assistants, les 
anagnostes et les chantres, 
nous prions Dieu de leur 
accorder de parfaire l'assiduité 
de leur foi.
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
 


 


 


 

 


 


 


 


 
 


 


 


 

 


Pour les veuves et les personnes 
en deuil, nous prions pour que 
Dieu entende leurs prières et leur 
accorde abondamment la grâce du 
Saint-Esprit dans leur cœur et 
accepte leur travail.
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
 


 

 


 


 


 
 


 


 


 


 

 


Pour les vierges, nous prions 
Dieu de leur accorder la 
couronne de virginité, afin 
qu’elles soient fils et filles de 
Dieu, et qu’il accepte leur travail.
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
 


 


 


 

 


 


 
Pour ceux qui souffrent patiemment, nous 
prions Dieu de leur accorder de recevoir 
leur récompense par la patience.
x—ìF• G’´ ÂÙ‚r ¶—É ¦×¸¡‚Ea 

DÂR˜‰—
 

¦—ÆcÜ‹´
 

hH
 

F»|´À—•
 

hH

ODÂT•—
 

¦—RMÇH—

Pour les laïcs et les fidèles, nous 
prions Dieu de leur accorder une foi 
complète et de la garder pure.
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
 


 


 


 

 


 


 


 
 


 


 


 


 

 


 


 


 


 

Pour les catéchumènes, nous prions 
Dieu de leur accorder une bonne part 
et le bain de la régénération pour la 
rémission des péchés, et de les sceller 
du sceau de la Sainte Trinité.
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   
    
 

Pour notre pays, l’Éthiopie, nous implorons 
Dieu de lui accorder la paix pour toujours.


 


 



 


 


 


 




 


Pour les gouvernants et les autorités, 
nous prions Dieu de leur accorder sa 
sagesse et sa crainte.
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
 


 

 


 


 
 


 


 

 


 


Pour le monde entier, nous prions 
Dieu de hâter son plan et de mettre 
dans l’esprit de chacun et de 
chacun le désir de ce qui est bon et 
utile.
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
 


 


 


 

 


 


 


 
 


 


 


 


 

 


Pour ceux qui voyagent par mer et 
par terre, nous prions Dieu de les 
guider par sa main droite 
miséricordieuse et de les laisser 
entrer dans leur demeure en sécurité 
et en paix.
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
 


 


 

 


 


 


 


 

Pour ceux qui ont faim et soif, nous prions 
Dieu de leur accorder leur nourriture 
quotidienne.


 


 


 


 

 


 


 


Pour les tristes et les affligés, nous 
prions Dieu de leur donner une 
parfaite consolation.
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
 


 




 

  

Pour les prisonniers, nous prions Dieu 
les délivre de leurs liens.


 


 


 


 

 


 


 


Pour les captifs, nous prions Dieu de les 
ramener en paix dans leur pays.
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¦×¸¡‚Ea ‰×‰—
 

xØ
 

‰TFa‰—T 
ÂcÜ‹´

 
¶—É

 
½É«R‹´—T óèT

 
²Õ 

ÂcÜ‹´
 

¶—É
 

hH„cÄÅ
 

cμ^ ¦—RMÇH—
Pour ceux qui ont été renvoyés, nous prions Dieu de 
leur accorder la patience et une bonne instruction, 
et de leur donner une pleine récompense pour leur 
travail.
¦×¸¡‚Ea îÞ˜

 
ÀÉ•‹´

 
¶—É

 
Âva‡´—•

 ‹a’…—T ÂM-K‹´
 

¶—É
 

hH‡OP‰•
hHÉ´À“

 
¦—RMÇH—

Pour les malades et les infirmes, nous implorons 
Dieu de les guérir promptement et de leur 
envoyer miséricorde et compassion.
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¨vÉh‰
 

€„
 

-ah†À—
 

¯Ò—
 

hH
 

U…
 

cμ^ 
¦×¸¡‚Ea ½¦Vó‰

 
ƒ‡

 
ÂcÜ‹´

 
¶—É

 
¦—RMÇH—

Pour ceux qui se sont endormis dans sa sainte 
église, nous prions Dieu de leur accorder un lieu 
où se reposer.
¦×¸¡‚Ea ¦—ÇÂq½R‹´

 
¨O¤‰T „OMi

 
óèT

 ¦Vó‰—
 

ÂcÜ‹´
 

¶—É
 

hH
 

xÄI
 

¡|ŠŽ—•¯—
 ÉUŽ^—

 
¦—RMÇH—

Pour ceux qui ont péché, nos pères et nos 
frères, nous prions Dieu de ne pas nourrir de 
colère contre eux, mais de leur accorder du 
repos et de l'apaisement devant sa colère.
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xQmx‰
 
ƒ‡

 
¦×¸¡‚Ea »•y—

 
À¶—‚

 
¶—

 É
 
hH

 
»•‚

 
¦—RMÇH—

Pour les pluies, nous implorons Dieu 
d'envoyer la pluie là où elle est nécessaire.

½¯—·—
 
´‡

 
PKM—

 
‚H—

 
¦×¸¡‚Ea 

¦’d—
 
¦c¨

 
M«‹´•

 
¦c¨

 
¯c•‹´

 
ÂUK 

¶—É
 
hH

 
¯—»

 
´‡

 
¦—RMÇH—

Pour l'eau des rivières, nous implorons 
Dieu de les remplir jusqu'à leur juste 
mesure et leurs limites.
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H¶a•
 

HO¨a
 

JG—
 

¦×¸¡‚Ea HTÉa
 

óZ²—
 ÂcÜ‰

 
¶—É

 
hH

 
TÉa

 
óZ

 
¦—RMÇH—

Pour les fruits de la terre, nous prions, afin que 
Dieu donne à la terre ses fruits pour être semés 
et récoltés.
xçN‰

 
½T—HT—•

 
½T—RMÉ

 
BK^——T xcKT

 xO—îh
 

ÂÙ‚q—: óva—T ÂhÙ—
 

¤Â’
 

My•^——
 T À‚YM—: îtÅT

 
G˜

 
çN‡^——

 
ÂqxM

 
¶—É

 qax—
 

¦×¸¡‚Ea—
 

¦—HT’´
Et nous tous qui demandons et implorons dans la 
prière, qu'il nous couvre d'un esprit de paix, nous 
accorde sa grâce et illumine nos cœurs. Levons- 
nous et demandons à Dieu d'accepter nos prières 
selon sa volonté.
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¡´q—
 

xA‚…
 

¦•É×
 

¶—É
 

x¦adT
 

hT
 

¦—O«
 ¶—É

 
x’zÀ‰

 
xA²aÀ‰T OcV‰

 
KÂ ¦—‡’ì

 
¶—

 É
 

¦—×ÆF xO—îh
 

vÅh
 

¦—’f
 

qax—
 

¡TK«^—
 ¦×¸¡‚Ea—

 
¦—HT’´

 
¯Ê çN‡^——

 
ÂqxM

 
¶—É

Élevons-nous donc dans l'Esprit Saint, 
grandissant dans sa grâce, avec intelligence, 
nous glorifiant de son nom et construisant sur le 
fondement des prophètes et des apôtres.  
Prenons de la hauteur et demandons au 
Seigneur Dieu d'accepter nos prières selon sa 
volonté.
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Diacre

 


 


Levez vous pour la prière 


 

Fidèles


 




 


 


Seigneur aie pitié de nous
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Prêtre


 



 



La paix soit avec vous tous

Fidèles


 



 



Et avec votre esprit
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Priest
—h×É

 
(3 Ôº)

¦—hÒÉ
 
(3 Ôº)

Nous nous prosternons(trois fois)
Fidèles
H¡‚

 
¯¯MÉ

 
¯O—îh

 
vÅh

 
¦—¶

 cHh…
 
¡AÅ

 
(3 Ôº)


 ih‰

 
eG“

 
¡—É

 
HQG“

 
H¡‚•

 H¯MÉ
 

HO—îh
 

vÅhT
 

(3 Ôº)

Prosternons nous devant le Père, le Fils, et le 
Saint Esprit ; trois en un (trois fois)
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Prêtre

cKT
 
Hª

cKT‡
 
ÂÒ|mM

Que la paix soit avec toi.

Fidèles

vÉh‰
 
€„

 
-ah†À—

 
R‰ÄV OH®‰

 ½OH®‰ RÄXÀ vÉh‰ €„ -ah†À—

Eglise sainte, demeure de la Divine nature de 
Dieu
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Prêtre


 



Demande pour nous 

Fidèles


 


 



 


Vierge Marie, mère de Dieu
Prêtre


 




 


Tu es :
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Fidèles
R¦Ù—‰

 
¶¯av

 
¦—„

 
íaª

 
óFO ¦f‰

 yW-
 
¶’h

 
¦OvÄh

 
¶ÂcX

 
‡Û¡„

 ¯ÂÄOhh

yW-
 
¨€„

 
OvÄh

 
½„qxK‰

 
½¦f‰—

 óFT
 
½„j¨To ½¯av Þ•

 
¡—[ ’o;

l’encensoir en or qui porta le charbon de 
feu que le béni prit du sanctuaire et qui 
pardonne le péché et efface l’erreur,
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ÖÕ½
 
»´¦…

 
¶¦×¸¡‚Ea tM

 
¶„c‚¡

¦T–ª
 
¶¡¦VÒ H¡yB

 
a¦i

 
¦Ü’

 
¯Oh²¦„

‡Û¡‰—
 

½QÀh„caÂ xÄM—T ½QÀÙñ
 Âü´T

 
«—[ c´

 
½G’

 
½¦×¸¡‚Ea tM

 
’´

qui est la Parole de Dieu qui par toi 
s’est fait homme, s’est lui-même 
offert à son Père comme un encens 
pur, comme un agréable sacrifice.
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hPV' —c×É
 

H¨
 

-ahŠh
 

ThH
 

¡y¨
 

ˆa 

cRÀ±
 

¯O—îh¨
 

vÅh
 

RF½±
 

¦hO
 

Oê¦¨
 ¯¡É„—¨’'

-ahŠh
 

GÂ ‹a ¨QG—
 

¨cRÀ±
 

¡|‰F ÕY 
OÉ‡”‰

 
¨QG—

 
¨O—îh

 
vÅhT

 
ÕY ¦—

 c×ÉMDH—
 

OÞ„F ¡Éü•M•'

Nous t’adorons, Christ, avec ton bon 
Père céleste et l’Esprit Saint, celui qui 
donne la vie, parce que tu es venu et tu 
nous as sauvés
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Diacre

 


 


Levez vous pour la prière 


 

Fidèles


 




 


 


Seigneur aie pitié de nous
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Prêtre


 



 



La paix soit avec vous tous

Fidèles


 



 



Et avec votre esprit
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

 




 
 

 


 



 


 


 


 




 


 


 


 


 



 


 




 




 


 


 


 


 


 


 

 


 


 
Gloire et honneur sont toujours dus à la 
Sainte Trinité, Gloire soit au Père, au Fils, et au 
Saint Esprit maintenant et toujours monde sans 
fin. Père, Fils, et Saint Esprit maintenant et 
toujours monde sans fin. Amen
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Diacre 
 

ÍI ¶£Àîvb
 

H¦×¸¦’
 

¯OÉ‡”’
 £½dh ~ahŠh

 
¯¶£½¡T—

 
MÄŠ

 
¦RaÀT

 
¦TvÉh‰

 
É—

 ×M x2¥ ‡ƒ„ O—îh vÅh ¦h¨ Tì¡… Çh
 

x¨O
 

Â€
 ø´Nh

 
´Ó¶

 
HÂ©—

Ö‡^——•
 

OÉ‡”‡^—
 

£½dh ~ahŠh—
 

½RÂ¯Ä´
 

½O—
 îh

 
vÅh

 
RÄXÀ

 
xBH‰

 
¯Ò—

 
É—×M ¨T‰G—

 
¨vÉh‰

 RaÀT
 

O¯HÅ—T ½RÀT—
 

c´
 

BI ¦—×Ç
 

¦h¨QG—
 Tì¡…

 
ÉVh

 
ø´Nh

 
¦—Ä

 
„•ÒV ½„H½

 
ÂB—’

Que tous ceux qui n’aiment pas notre Seigneur et 
notre Sauveur Jésus Christ, et qui ne croient pas à 
sa naissance de la sainte Marie, deux fois vierge, 
l’arche de l’Esprit Saint jusqu’à sa prochaine venue, 
qu’ils soient « anathèmes » comme le dit Paul.
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½A²aÀ´
 
½ø´Nh OM¦~‰
¯Ä

Lecture Epitre de 
Saint Paul
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Fidèles


 


 


 


 


 


 
 


 


 


 


 

 
 

 


 


 


 





 


 



 


 


 


 


 


 

 


 


 


 


 


 


 


 

Saint Apôtre Paul, bon messager, guérisseur 
des malades, qui reçut la couronne, demande et 
prie pour nous afin qu’il sauve nos âmes dans 
la multitude de ses miséricordes et dans sa 
pitié ainsi que pour l’amour de son Saint Nom.
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Diacre

 


 


Levez vous pour la prière 

Fidèles


 




 


 


Seigneur aie pitié de nous
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Prêtre


 



 



La paix soit avec vous tous

Fidèles


 



 



Et avec votre esprit
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Diacre


 


 


 


 


 
 


 


 


 


 

 


 



 


 


 


 


       
 

 


 


Avant lecture dira La parole de l’épitre de…... 
disciple et apôtre de notre Seigneur Jésus 
Christ. Que sa prière et sa bénédiction soient 
avec notre communauté pour toujours. 
Amen
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Fidèles
vÅh

 
hIh

 
¶‰ya

 
FK³¨

 
q‚

 
R‰xV’

 
x¦—„

 vÅf—
 

‰WÀ—
 

¡aÇ£¨
 

•»¶’
 

xfFM¨
 

x¦—„
 

vÅh
 hT¨'

|FaÂF
 

¡—É
 

½QG—
 

M¾
 

ih‰
 

GÂ 
¡—É’‡^——

 
Ù‚v

 
hH

 
„OVÚ

 
-yY—

 
Äq

 O¹Pa‰F xÂva‡F
 

¡ì•—
 

-ya
 

hHQG—
 

hH
 

hTF
 ‚HF

Sainte consubstantielle Trinité, préserve 
notre communauté pour l’amour de tes 
saints disciples élus : conforte-nous dans ta 
miséricorde, pour l’amour de ton saint nom.
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Diacre

 


 


Levez vous pour la prière 


 

Fidèles


 




 


 


Seigneur aie pitié de nous
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Prêtre


 



 



La paix soit avec vous tous

Fidèles


 



 



Et avec votre esprit
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Prêtre
ሕ

 
F

 
¦

 
F D  

 
 

A
 


 


 


 

ÍM’
 F»x

 
~ah†À—

 
H¤HO ¤HT ¡S—

—èD— ¨QG“ ¨F×
 

T—æ^ ½„Ò™
 

ÞW T—å
 Âü´T

 
½A²aÀ‰

 
½hY‹´

 
’Òa

 
’´

 
½çN‡‹´

 xV¨‰
 

¨BK^—
 

Õa
 

ÂB—
 

H¶KHP ¡S—

la lecture des Actes des 
Apôtres, le prêtre assistant dira.
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×‚V A²aÀ‰

½A²aÀ‰ hY
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FF»‚»‚//Fidèles

vÅh
 
vÅh

 
vÅh

 
¡—„

 
¡‚

 ¡‡º
 
ÍI'

BI—
 
½À»F ¡‚

 
GÂ vÅh

vÅh
 
vÅh

 
¡—„

 
’F'

Saint, Saint, Saint es tu, PSaint, Saint, Saint es tu, Pèère re 
tout puissant.tout puissant.
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vÅh
 
vÅh

 
vÅh

 
¡—„

 
¯MÉ

 
²FÉ

¶¡—„
 
tH

 
¡‚

 
FÀ´

FÀ´ ½¡‚ tM ½T‰G— ¯MÉ ²FÉ
 GÂ vÅh

 
vÅh

 
vÅh

 
¡—„

 
’F



Saint, Saint, Saint es tu, Fils 
unique engendré, qui est la parole 
du Père vivant.
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vÅh
 
vÅh

 
vÅh

 
¡—„

 
O—îh

 
vÅh

¶„¡Ta ÌN

BI—
 
½T‡´v O—îh

 
vÅh

 
GÂ 

vÅh
 
vÅh

 
vÅh

 
¡—„

 
’F'

Saint, Saint, Saint es-Tu, Saint- 
Esprit qui connaît toutes choses.
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Diacre

 


 


Levez vous pour la prière 


 

Fidèles


 




 


 


Seigneur aie pitié de nous
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Prêtre


 



 



La paix soit avec vous tous

Fidèles


 



 



Et avec votre esprit



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org 110110

«F—/Priest


 


 


 

 


 
' BMÔº

 
É—×M



Réjouis-toi, ô toi à qui nous demandons 
la guérison, ô saint plein d'honneur. 
Fidèles


 


Réjouis-toi
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Prêtre
½T‰Gž

 
¡TK-—

 


 


 
 


 


 


 


 

 


 


 


 
'

Vierge éternelle, mère de Dieu, mère du 
Christ,fais monter notre prière vers ton 
Fils bien-aimé, afin qu'il nous pardonne 
nos péchés.
Fidèles

Amen.
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Prêtre


 
  

 
 


 


 

Réjouis-toi, ô toi qui as porté pour nous 
la lumière même de la justice, le Christ 
notre Dieu

Fidèles


 



Réjouis-toi
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Prêtre


 


 


 


 
 


 


 


 
 


 

'

Ô Vierge pure, priez pour nous notre 
Seigneur afin qu'il ait pitié de nos âmes 
et nous pardonne nos péchés.

Fidèles


Amen.
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Prêtre


 


 


 
RKÐ ½T‰Gž;

 
 

  
 




 


 
'

Réjouis-toi, ô Vierge Marie, mère de 
Dieu, sainte et pure, véritable 
intercesseur du genre humain.
Fidèles


 


Réjouis-toi
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Prêtre


 


 


 


 


 
 


 

'

Plaide pour nous devant le Christ, ton Fils, 
afin qu'il nous accorde la rémission de nos 
péchés.

Fidèles

Amen.
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Prêtre


 
  

 


 
 



Réjouis-toi, ô Vierge pure, très 
Reine.

Fidèles:-


 


 


Réjouis-toi.
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Prêtre


 


 


 


 Réjouis-toi, ô fierté de notre espèce.

Fidèles:
- 

 


Réjouis-toi.
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Prêtre


 


 


 




 


Réjouis-toi, ô toi qui as donné 
naissance à Emmanuel, notre Dieu.

Fidèles


 


 Réjouis-toi.
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Prêtre


 


 


 


 

 


 


 


 


 
 


 


 


 


 
 



Nous vous demandons de vous souvenir de 
nous, ô véritable Médiatrice, devant notre 
Seigneur Jésus-Christ, afin qu'il ait pitié de 
nos âmes et nous pardonne nos péchés.
Fidèles


 


Amen.



ካህን እና ሕዝብ በመቀባበል 3 ጊዜ /priest & congregation thrice/ 

 ክርስቶስ ተንሥአ እሙታን ሞተ ወኬዶ ለሞት ለእለ 
ውስተ መቃብር ወሀበ ሕይወተ ዘለዓለም ዕረፍተ 

   ክርስቶስ ከሙታን ተለይቶ ተነሣ ሞቶ ሞትን አጠፋው 
በመቃብር ላሉ የዘላለም ዕረፍት የሚሆን ሕይወትን 
ሠጠ፡፡ 

 Christ est ressuscité des morts, foulant 
la mort par la mort et accordant la vie à 
ceux qui sont dans les tombeaux.

www.ethiopianorthodox.org



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org 120120

Prêtre
vÅh

 
/ Saint

Fidèles
¦×¸¡‚Ea vÅh

 
‡ÀM vÅh

 
FÀ´

 ¶£ÂO´‰
 

¶„¯MÄ
 

¦RaÀT
 

¦TvÉh‰
 

É—
 ×M „fDH’

 
¦×¸§'

 
¦×¸¡‚Ea vÅh

 
‡ÀM vÅh

 
FÀ´

 
½RÂU‰

 ¨vÉh‰
 

É—×M RaÀT
 

½„¯HÄ" ¡€…
 

Âva
 

xH—'

Dieu Saint, Saint fort, Saint Immortel, 
qui est né de la Vierge Marie ; aie pitié 
de nous, Seigneur.
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vÅh
 
¦×¸¡‚Ea vÅh

 
‡ÀM vÅh

 
FÀ´

 ¶£ÂO´‰
 
¶„ÙTq

 
xÃaÇ˜h

 
¯„cvH

 
Æx

 ¦ç
 
OhqM

 
„fDH’

 
¦×¸§'


vÅh

 
¦×¸¡‚Ea vÅh

 
‡ÀM vÅh

 
FÀ´

 ½RÂU‰
 
xÃaÇ˜h

 
½„ÙOq xOhqM

 
KÂ 

½„cqH" ¡€…
 
Âva

 
xH—'

Saint Dieu, Saint Fort, Saint Immortel, 
qui a été baptisé dans le Jourdain et 
crucifié sur l’arbre de la croix ; aie 
pitié de nous, Seigneur.



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org 122122

vÅh
 
¦×¸¡‚Ea vÅh

 
‡ÀM vÅh

 
FÀ´

 ¶£ÂO´‰
 
¶„—h¡ ¦P‡—

¡O fMh‰

vÅh

 
¦×¸¡‚Ea vÅh

 
‡ÀM vÅh

 
FÀ´

 ½RÂU‰
 

xih„œ´
 

q—
 

¨P‡—
 

„HÂŠ
 

½„’f

Saint Dieu, Saint fort, Saint 
Immortel, qui s’est relevé de la 
mort le troisième jour,
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¦H‰
 

¡aÒ
 
xh‚A‰

 
´h„

 
cRÀ‰

 
¯’xV

x½R’
 
¡yB

 
Ç×O ÂOì¦

 
xh‚‰

Â®——
 

FÀ²’
 
¯P‡’; „fDH’

 
¦×¸§'

xThÕ•
 
¯Ä

 
cRÂ

 
¯Ü

 
x¡|…T qž

 
„qOÙ

 Ç×OœT
 
ÂOÜM xFÀ²—•

 
xP‡—

 
ÂîaÉ

 ¶—É" ¡€…
 
Âva

 
xH—' 

est monté dans la gloire du ciel, s’est 
assis à la droite du Père, et reviendra 
dans la gloire pour juger les vivants et 
les morts ; aie pitié de nous Seigneur.
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h‚A‰ H¡‚ h‚A‰ H¯MÉ h‚A‰ HO—îh
 vÅh

 
Â¦º”

 
¯¶Mî”

 
¯H¤HO ¤HT ¡S—

 ¯¡S—
 
HÂ©—

 
HÂ©—'

H¡‚
 

ThÕ•
 

ÂB—
 

H¯MÉT ThÕ•
 

ÂB—
 

HO—
 îh

 
vÅh

 
ThÕ•

 
ÂB—

 
¹ZT ¶¯‰aT

 H¶H¤HP ¡S—

Gloire au Père, Gloire au Fils, Gloire au 
Saint esprit, maintenant et à jamais, 
monde sans in. Amen, amen, ainsi soit t 
il, ainsi soit t il.
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Fidèles

vÅh
 
hIh

 
¦×¸¡‚Ea FÀ´

 
„fDH’'

M¾
 
ih‰

 
FÀ´

 
¦×¸¡‚Ea GÂ Âva

 xH—'

Ô sainte Trinité, Dieu 
vivant, aie pitié de nous.
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Prêtre
çÕ

 
¶¦×¸¡‚Ea ½DI ThL-P

½¦×¸¡‚Ea çÕ
 
¨•—„

 
ÕY ÂB—

Que la grâce de Dieu soit avec nous tous.

Fidèles

ThH
 
O—îh¨

¨O—îhF
 
Õa

Et avec ton esprit
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Prêtre
—c‚G

 
H¡TK-’

îÜXÀ^——
 
¦•Oh×—

Louons notre Seigneur
Fidèles
a…¦

 
ÂÄI

 ¦´’‰
 
’´

 
ÂÒ|M

En vérité, il le mérite
Prêtre
¡ì—¢ FJ•

 
M‚-P

 ½M|^B—
 
¡f‚

 
¡ì“

Purifiez la pensée de votre cœur.
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Fidèles
‚’

 
„x ¦×¸¡‚Ea ¡y’

 
¶xcRÀ‰

 
¡y’

 ¶xcRÀ‰; ¡y’
 
¶xcRÀ‰; £‡‚¡’

 ¦×¸§
 
´h„

 
O—d‰'


¨¦×¸¡‚Ea ¶—É

 
¡H—' ¡|‡^—

 
GÂ 

¡|‡^—
 
GÂ ¡|‡^—

 
GÂ ¡€…

 
¯Ä

 
î„•

 ¡‡×|—'

Nous avons de la valeur auprès de 
notre Père qui est au ciel, ne nous 
laisse pas sucomber à la tentation.
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
 


 


 

“
 

….…. ” 


 


 


The priest will read the “O Lord, Jesus Christ”
Prayer of the Covenant.

/Fidèles (ጠዋት/Morning)


 


 
 


 



Ô nous te louons
Fidèles (ከሰዓት/Afternoon)

ሴብሐከ
 




 


 


Ô nous te louons
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/Fidèles (ጠዋት/Morning)


 


 
 


 


Ô nous te louons

Fidèles (ከሰዓት/Afternoon)
ሰከ

 



 


 


Ô nous te louons

Fidèles

 Amen
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Fidèles
¡y’

 
¶xcRÀ‰

 
Â‰qÄh

 
hT¨

 
. .

 
. 

¡|‡^—
 
GÂ xcRÀ‰

 
½T‰˜a . . .

Notre Père qui es aux cieux ……….
xcKO

 
Ò‚a¥M

 
OM¡-

 
§

 
¦×¸¦‰½

 
. . .

¦O€‡^—
 
vÉh‰

 
É—×M RaÀT

 
GÂ. .

 
.

Hail Mary . . . 

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¡Õ¦»„

 
¤HT hKg
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Fidèles
§

 
hIh

 
vÅh

 
OAV’" §

 
hIh

 
vÅh

OA¨’" §
 
hIh

 
vÅh

 
„fDH’

 M¾
 
ih‰

 
GÂ RV—" M¾

 
ih‰

 
GÂ   

YYM—" M¾
 
ih‰

 
GÂ Âva

 
xH—

Ô Sainte Trinité aie pitié de nous ; 
Ô Sainte Trinité épargne nous ; Ô 
Sainte Trinité fais nous 
miséricorde.



ካህን/priest/congregation 
   ክርስቶስ ተንስአ እሙታን፤ በዐቢይ ኃይል ወሥልጣን፤ 

አሠሮ ለሰይጣን፤አግዓዞ ለአዳም፤ሰላም
  እምይዕዜሰ ይኩን ፍሥሐ ወሰላም።

   በታላቅ ኃይልና ሥልጣን ክርስቶስ ከሙታን ተለይቶ 
ተንሳ፤ ሰይጣንን አሥሮ አዳምን ነፃ አዋጣው፤ 
ከእንግዲህ ደስታና ሰላም ይሆናል።

   Christ est ressuscité des morts, (foulant la mort par 
la mort) avec une grande puissance et autorité ; 
liant Satan en chaînes et (accordant la vie à ceux 
qui sont dans les tombeaux) libérant Adam, et 
désormais il y aura joie et paix.

www.ethiopianorthodox.org



ካህን/priest/ 

    ስብሐት ወክብር ለሥሉስ ቅዱስ ይደሉ አብ ወወልድ 
ወመንፈስ ቅዱስ ኵሎ ጊዜ ይእዜኒ ወዘልፈኒ ወለዓለመ ዓለም 
አሜን፡፡ 

   ልዩ ሦስት ለሚሆን ለአብና ለወልድ ለመንፈስ ቅዱስም 
ሁልጊዜ ክብር ምስጋና ይገባቸዋል  ዛሬም ዘወትርም 
ለዘላለሙ አሜን፡፡

 Gloire et honneur conviennent à la Sainte 
Trinité, au Père, au Fils et au Saint-Esprit, 
maintenant et toujours et dans les siècles 
des siècles. Amen.

www.ethiopianorthodox.org
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Diacre

 


 


Levez vous pour la prière 


 
Fidèles


 




 


 


Seigneur aie pitié de nous
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Prêtre


 



 



La paix soit avec vous tous

Fidèles


 



 



Et avec votre esprit
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Prêtre
¡€…

 
îÜXÀ^—

 
¦×¸¡‚Ea £½dh -ahŠh

 
GÂ! 

vÅf—
 

½QG“
 

ÄqO¹Pa‰F—•
 

—èD— HA²aÀ‰
 

¦—
 ÆF ÀMD‹´

 
¦•—„

 
½T‡¾‰—

 
À¾

 
¶—É

 
‚·

 
’zÀ‰

 êÉt—
 

¯ÄÅ
 

¡K¾T' ¦•—„
 

¹Z ½T‰cP‰—T 
ÂcP

 
¶—É

 
¯ÄÅ

 
¡McPT'

Seigneur Jésus-Christ, notre Dieu, qui as dit 
à tes saints disciples et à tes purs apôtres : 
Beaucoup de prophètes et de justes ont 
désiré voir ce que vous voyez, et ne l'ont pas 
vu ; ils ont désiré entendre ce que vous 
entendez, et ne l'ont pas entendu,
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½¦•—„
 
À¾

 
Â˜Ž^B•

 
½cP ÑbŽ^B

 ×—
 
½„OcÒ“

 
•‹´' ¦œ—T ¦—Ä

 
¦’d 

½xt—
 
¡ÉaÒ—; xvÅf—

 
çN‰

 
½¨xV ¯—

 ÖM— tM cT„— ¦—cY
 
¶—É'

mais toi, bienheureux sont tes yeux 
qui ont vu et tes oreilles qui ont 
entendu, fais que nous aussi, comme 
eux, nous puissions entendre et 
mettre en pratique la parole de ton 
saint Évangile par les prières des 
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Diacre

çM¾
 
x¦—„

 
¯—ÖM vÅh'

-ya
 
hHQG—

 
¯—ÖM çM¾'

Prions pour le Saint évangile

Fidèles
ÂVh½’

 
ÉM²’

 
HcQ¡

 
¯—ÖM vÅh'

½¨xV
 
¯—ÖM—

 
HOhR‰

 
½xt—

 
ÀÉaÒ—'


Permets nous d’entendre le Saint 
évangile.
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የዕለቱ
 
ምስባክ
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Deacon
DL IÀ!  rP

 
¯¡ìT¢

 
¯—ÖH vÅc

 
º•B 

H¦×¸¦’
 
¯OÉ‡”’

 
£½dh -ahŠh'

DL IÀ! Ö‡^—
 
OÉ‡”‡^—

 
£½dh 

-ahŠh
 
½„•ÒV´—

 
vÅh

 
¯—ÖM rR^B

 hP

Alléluia, levez vous et prêtez l’oreille 
au Saint évangile , le messager de 
notre Seigneur et Sauveur Jésus 
Christ:
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Prêtre
¦×¸¡‚Ea ThH

 
ÌM-P'

¦×¸¡‚Ea ¡Éb|^B
 
Â“a'

Que le Seigneur soit avec vous 
tous.
Fidèles

ThH
 
O—îh¨'

¨O—îhF
 
Õa'

Et avec ton esprit
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Prêtre
¯—ÖM vÅh; ¶º’¯

 
ማቴዎስ/ማርቆስ/

 Ith
 
(ዘሰበከ

 
ዮሐንስ) tH

 
¯MÄ

 ¦×¸¡‚Ea

ማቴዎስ/ማርቆስ/Ith/ዮሐንስ
 
½„•ÒV´

 ½¦×¸¡‚Ea MÐ tM
 
½QG—

 
vÅh

 
¯—

 ÖM

Le saint évangile selon 
Matthieu/Marc/Luc/Jean, la parole 
du Fils de Dieu.



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org 143143

Fidèles

h‚A‰ H¨ -ahŠh
 
¦×¸¦½

¯¡TKª½
 
ÌN Ôº

 Ö‡Á•
 
¡TK¬

 
-ahŠh

 
GÂ   

BMÔº
 
H¡—„

 
ThÕ•

 
ÂÒ|M'

Gloire à toi en tout temps, Christ 
mon Seigneur et mon Dieu 
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„îB
 

x¦×¸¡‚Ea
 

¶VÉ¡’
 

¯½‚y 
H¡TK¨

 
À¦w‚; —h¢

 
O»PV ¯Ay ¨xb

 O»Pa
 

A²»
 

¶ThH
 

Oc—w

xVÇ—
 

x¦×¸¡‚Ea Äh ÂxK‹B ½À¦w‚T—T 
¡TK-

 
¡Oh×“

 
O»PW—

 
À·; ¨xb´—T 

hÚ
 

O»Pa
 

¨xÒ•
 

ÕY ½„hRR ’´'

Chantez de joie à Dieu notre force. Poussez 
des cris de joie vers le Dieu de Jacob. 
Entonnez des cantiques, faites résonner le 
tambourin, la harpe mélodieuse et le luth.
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Prêtre
’²

 
¯—ÖH O—×h‰'

¯Ä
 
O—×h„

 
cRÀ‰

 
½T‡Ò| ¯—ÖM ¦’G!

Contemplez l’Evangile du royaume des 
cieux.ou Voici l’Evangile qui ouvre le 
royaume des cieux

—óv
 

«F—/Asst. Prêtre
O—×hŠ

 
¯ìÉw

 
¶¡¯î½”

 
¡¯îÂ©¨'

O—×h…—•
 
ìÉr—

 
½cÙž—

 
cÙ©~‘

Son royaume et sa droiture qu’il m’a 
transmis, je te les transmets.( Alors il le 
transmet au diacre)
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ÆÀw—/Diacre
’hB

 
¯¦O“

 
¦hO

 
qax‰

 
O—×h„ cRÀ‰

O—×h„ cRÀ‰ qa|H^• —hD
 
×y

Repens toi car le royaume des Repens toi car le royaume des 
cieux est proche.cieux est proche.



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org 147147



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org 148148


 


 

……… 
 


 

 


 


 
 

  


 


 


 
 


 

....... 
 

 


 


 


 


 

Bénis, Seigneur, la portion d'évangile de ...., 
disciple et apôtre de notre Seigneur Jésus- 
Christ, le Fils du Dieu vivant ; à lui soit la gloire, 
continuellement, et dans les siècles des siècles. 
Amen.
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½¦H…
 
¯—ÖM

Lecture de l'Évangile
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


 


 


 


 


 


 


   
 


 


 


 አሐ  ።

 


 


 


 


 


 
 

 
 




 


 
።

 


 
የ

 


 


 
 

  በእኛም

 
አደረ።

 
ለአ

 
እዳ

 


 
 


 


 


 


 


 

ማኅየዊ

 


 
 

 
 

አልጠፋም

 


Au commencement était le Verbe, le Verbe était la 
Parole de Dieu : Le Verbe s'est fait chair et il a habité 
parmi nous, et nous avons contemplé sa gloire, la 
gloire de l'unique enfant du Père, le Verbe du Père 
vivant, et le Verbe qui donne la vie, le Verbe de Dieu, 
est ressuscité et sa chair ne s'est pas corrompue.



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org 156156

Diacre

ê¢ —¢c -ah†À—
½-ah†À—

 
‡•p^ ½G•^B ´Ú

Quittez, vous, cathéchumènes.
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Diacre

 


 


Levez vous pour la prière 


 

Fidèles


 




 


 


Seigneur aie pitié de nous
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Prêtre


 



 



La paix soit avec vous tous

Fidèles


 


 
 



Et avec votre esprit
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«F—/Prêtre
Ç×OœT

 
BI—

 
½QÂ»

 
½Ö‡^—•

½OÉ‡”‡^—
 

½£½dh ~ahŠh—
 

¡|‰

¦×¸¡‚Ea—
 

¦—RMÇH—; c´
 

¯ÇÐ 

GÂ ¨‹a’‰F
 

¦—mH—
 

¦—HT•H—'

Nous implorons à nouveau Dieu tout- 
puissant, Père de notre Seigneur et 
Sauveur Jésus-Christ, de nous 
accorder sa bonté. Ô ami de 
l'humanité,
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«F—/Prêtre
¡€…

 
A²aÀ‰

 
½cxcy²‰—

 
አንዲት

 የምትሆን
 
የቅድስት

 
ቤተ

 
ክርስቲያንን

 
ሰላም

 አስብ
 
ከዳርቻ

 
እስከ

 
ለም

 
ዳርቻ

 
ድረስ

 ያለች

Souviens-toi, Seigneur, de la paix 
de l’Église, une, sainte et 
apostolique, qui s’étend d’un 
bout à l’autre de la terre.
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Diacre
çM¾

 
x¦—„

 
cKO

 
€„

 
-ah†À—

 
¡A†

 vÉh‰
 
Ó|¥

 
¦—„

 
A²aÀ‰

 
a‰¦‰ x„x

 ¦×¸¡‚Ea'

A²aÀ‰
 
Hcxcy²‰

 
x¦×¸¡‚Ea ¶—É

 hHq•^: -‚a‰
 
hHT‰G—

 
¡—Æ‰

 
€„

 -ah†À—
 
çM¾'

Priez pour la paix de l’église 
apostolique sainte et unique 
orthodoxe dans le Seigneur.
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Fidèles
ªaÀKÂi—

ªaÀKÂi—
 

Kyrie eleison.
Diacre

„—h¢ HçN‰
HçN‰

 
„’d

Levez vous pour la prière
Fidèles
¦×¸§

 
„fDH’

 ¡€…
 
Âva

 
xH—

Seigneur, aie pitié de nous.
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Prêtre

cKT
 
HÍM-P

cKT
 
HBK^B ÂB—

Que la paix soit avec vous tous
Fidèles


 


 
 


Et avec ton esprit
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Diacre
çM¾

 
x¦—„

 
¹†

 
€„

 
-ah†À—

 
vÉh‰

¯R‰xa’
 
´hˆ‡

-‚a‰
 
hHT‰G—

 
hH¸^ €„

 
-ah†À—

x´hÞ²
 
hKH

 
¡—É’‡^—T çM¾

Priez pour cette sainte eglise et pour 
notre communauté qui s’y trouve.
Fidèles
R‰xV’

 
|a-

 
¦q‚

 
xcKT

¡—É’‡^——
 
¡ì—„F xóva

 
Ù‚v

Bénis notre communauté et garde nous en 
paix.



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org 165165

Diacre
—xM

 
ÌM’

 
xÞxx

 
¦×¸¡‚Ea çN„

DÂR˜‰

x¦×¸¡‚Ea Þx‚ B’— BK^—
½DÂR˜‰

 
çN‰

 
¦—xM

Prononçons dans la sagesse de 
Dieu, la prière de la foi.
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አመክንዮ
 
ዘሐዋርያት

ነአምን
 
በ፩ዱ

 
አምላክ

 
ገባሬ

 
ኩሉ

 
ፍጥረት

 
አብ

 ለእግዚእነ
 
ወአምላክነ

 
ወመድኃኒነ

 
ኢየሱስ

 
ክርስቶስ

 እስመ
 
አልቦ

 
ውስተ

 
ህላዌሁ

 
አመክንዮ።

የጌታችንና
 
የአምላካችን

 
የመድኃኒታችን

 
የኢየሱስ

 ክርስቶስ
 
አባት

 
በሚሆን

 
ፍጥረቱን

 
ሁሉ

 
በፈጠረ

 በአንድ
 
አምላክ

 
እናምናለን፤

 
በባሕርዩ

 
ምክንያት

 የለበትምና።

Nous croyons en un seul Dieu, créateur de 
toute la création, Père de notre Seigneur, 
Dieu et Sauveur Jésus-Christ, parce que sa 

t t i d bl
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
 



BI— xÀ¶ cRÂ—• TÉa— ½Q‡½´—•
 ½RÂ‡½´—

 
xîÙV

 
x¡—É

 
¡TK-

 x¦×¸¡‚Ea ¡‚ ¦•T•H—' 

La prière de la foi
Nous croyons en un seul Dieu, le Père tout- 
puissant, créateur du ciel, de la terre et de 

toutes les choses visibles et invisibles.
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¤HT fÂîÙa
 

¨ad Õa
 

x’xV
 

½¡‚
 

¡—É
 MÌ xQG—

 
x¡—É

 
Ö‡

 
x£½dh -ahŠhT

 ¦•T•H—
 

¨‚aD—
 

½„Ò™
 

‚aD—" ¨¦´’„œ
 ¡TK-

 
½„Ò™

 
¡TK-" ½„¯HÄ

 
¦—Í

 ÀM„îÙV
 


 

xOH®…
 

¨¡‚
 

ÕY ½Qh„«¨M’

Et nous croyons en un seul Seigneur, Jésus- 
Christ, le Fils unique du Père, qui était avec 
lui avant la création du monde : Lumière de 
la lumière, vrai Dieu du vrai Dieu, engendré 
et non pas créé, d'une seule essence avec le 
Père :
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Par qui toutes choses ont été faites, et sans 
qui rien n'a été fait ni au ciel ni sur la terre, qui 
est descendu du ciel pour nous les hommes et 
pour notre souffle, s'est fait homme et s'est 
incarné du Saint-Esprit et de la sainte Vierge 
Marie.
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S'est fait homme, a été crucifié pour nous du 
temps de Ponce Pilate, a souffert, est mort, a été 
enseveli et est ressuscité des morts le troisième 
jour, comme il est écrit dans les saintes Écritures : 
Il est monté au ciel dans la gloire et s'est assis à la 
droite de son Père, 
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et il reviendra dans la gloire pour juger les 
vivants et les morts ; son règne n'a pas de 
fin. Et nous croyons au Saint-Esprit, le 
Dieu vivifiant qui vient du Père ; nous 
l'adorons et le glorifions avec le Père et le 
Fils, qui ont parlé par les prophètes.
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Nous croyons en une seule Église sainte, 
universelle et apostolique. Nous croyons en 
un seul baptême pour la rémission des 
péchés, et nous attendons la résurrection des 
morts et la vie future pour les siècles des 
siècles. Amen !
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Et attendez la résurrection des morts 
et la vie à venir, sans fin. Amen!
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Je suis aussi pur du sang de vous 
tous. Si vous vous approchez avec 
présomption du corps et du sang du 
Christ, comme j'ai purifié mes mains de 
toute souillure extérieure, je ne serai pas 
responsable de ce que vous y avez reçu.
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Je suis pur de ta méchanceté, mais 
ton péché retombera sur ta tête si tu 
ne t'approches pas dans la pureté.
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Quiconque rit, parle ou se conduit mal dans 
l'Église, qu'il sache et comprenne qu'il 
provoque la colère de notre Seigneur Jésus- 
Christ, qu'il attire sur lui la malédiction au lieu 
de la bénédiction, et qu'il recevra de Dieu la 
géhenne de feu au lieu de la rémission des 
péchés.
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Levez vous pour la prière 
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Seigneur aie pitié de nous
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La paix soit avec vous tous

Fidèles


 


 
 



Et avec votre esprit
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Prêtre : « Prière de salutation de saint Basile 
Dieu grand et éternel, qui as formé 
l'homme incorruptible, tu as aboli la mort, 
venue premièrement par l'envie de Satan, 
par la venue de ton Fils vivant, notre 
Seigneur, Dieu et Sauveur Jésus-Christ,
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et tu as rempli toute la terre de ta 
paix qui vient du ciel, et les armées 
des cieux te glorifient en disant : 
Gloire à Dieu dans les cieux et sur 
la terre, paix, sa bonne volonté 
envers les hommes.
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Gloire à Dieu au plus haut des cieux 
et paix sur la terre aux hommes de 
bonne volonté.
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Prions pour la parfaite paix et le 
parfait amour. Saluons-nous les 
uns les autres d’une sainte 
salutation.
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Christ notre Dieu fais nous nous 
saluer d’une sainte salutation.
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
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

 
Et de participer, sans condamnation, à Ton don céleste, 
saint et immortel, par Jésus-Christ notre Seigneur : Par 
qui, à Toi, avec Lui et le Saint-Esprit, soient la gloire et la 
domination, maintenant et toujours, et dans les siècles des 
siècles. Par lui et par le Saint-Esprit, gloire et domination, 
maintenant et toujours, et dans les siècles des siècles.
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 ።

Anaphore de nos pères les Apôtres. 
Que la bénédiction de leur prière 
soit avec notre peuple pour 
toujours. Amen.
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Le Seigneur soit avec vous tous



 

Fidèles


 



 



Et avec ton esprit


 

Prêtre


 



 


Remercions notre Dieu
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C’est chose digne et bien juste
Prêtre

 
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Elevez vos cœurs
Fidèles


 


 
 

  
Nous les avons élevés vers le Seigneur 
notre Dieu
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ይህ

 ቃል ካንተ የተገኘ ነው በእርሱም ሁሉን በፈቃድህ
 አደረግህ።

Nous te rendons grâce, Seigneur, pour ton 
Fils bien-aimé, notre Seigneur Jésus, que tu 
nous as envoyé en ces derniers jours, ton 
Fils, le Sauveur et le Rédempteur, le messager 
de ton conseil. Il est le Verbe qui est sorti de 
toi et par lequel tu as créé toutes choses 
selon ta volonté.
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መጀመሪያ
 እስጢፋኖስ።

Pour le bienheureux et saint Patriarche Abba 
(________) et le bienheureux Archevêque 
Abba (__________), tandis qu'ils vous rendent 
encore grâce dans leurs prières et 
supplications : Étienne, premier martyr
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


 


 



 


 



O Sainte Trinité, Père, Fils et Saint- 
Esprit, bénis ton peuple, les 
chrétiens bien-aimés, par des 
bénédictions célestes et terrestres.
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Et envoie sur nous la grâce du Saint-Esprit, 
et garde les portes de ta sainte Église 
ouvertes pour nous dans la miséricorde et 
dans la foi ; et perfectionne en nous la foi de 
ta sainte Trinité jusqu'à notre dernier souffle.
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Ô mon Seigneur Jésus-Christ, visite les 
malades de ton peuple ; guéris-les ; et 
guide nos pères et nos frères qui sont 
en route, devenus étrangers ; ramène- 
les dans leurs demeures en paix et en 
bonne santé.
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Bénis les airs du ciel, les pluies et les 
fruits de la terre de cette année, selon 
ta grâce, et fais que la joie et 
l'allégresse règnent perpétuellement 
sur la face de la terre.
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Et confirme-nous ta paix. Encourage les rois 
puissants à toujours nous témoigner leur 
bienveillance. Accorde la paix aux disciples de 
l'Église, continuellement rassemblés dans ta sainte 
Église. Accorde le repos aux âmes de nos 
ancêtres, à nos frères et sœurs qui se sont 
endormis et ont trouvé le repos dans la vraie foi.
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Et bénissez ceux qui offrent en offrande 
l'encens, le pain et le vin, le parfum et l'huile, 
les tentures et les livres de lecture, et les 
ustensiles du sanctuaire, afin que le Christ 
notre Dieu leur donne leur récompense dans la 
Jérusalem céleste.
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

 


 
Et tous ceux qui sont assemblés avec nous pour 
implorer la miséricorde, Christ notre Dieu, 
prends pitié d'eux ; et tous ceux qui font 
l'aumône devant ton trône terrible et terrifiant, 
reçois. Et réconforte toute âme oppressée, ceux 
qui sont enchaînés et ceux qui sont en exil ou en 
captivité.
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Et ceux qui sont retenus dans une servitude 
amère, notre Dieu, délivre-les dans ta 
miséricorde. Et tous ceux qui nous ont 
confié le soin de nous souvenir d'eux dans 
nos supplications, ô notre 2Maître Jésus- 
Christ, souviens-toi d'eux dans ton royaume 
céleste.
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Et souviens-toi de moi, ton 
serviteur pécheur. Seigneur, sauve 
ton peuple et bénis ton héritage (+ 
sur le peuple), nourris-le et élève-le 
pour toujours.
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Asst. Diacre


 


 


 


 


 
 


 


 


 

 



 


 


 

 


 


 
 



Seigneur, aie pitié et ayez pitié des 
patriarches, des archevêques, des 
évêques, des prêtres, des diacres et de 
tout le peuple chrétien.
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
 

 

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 
 


 



À ceux-ci et à tous, accorde le repos à 
leurs âmes et aie pitié d'eux. Ton Fils, 
que tu as envoyé du ciel dans le sein 
d'une vierge, a été conçu dans son sein 
et s'est fait chair, et ton Fils a été connu 
du Saint-Esprit.
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Diacre





Vous qui êtes assis, levez vous.
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
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

 


 
  

 
 

።

Devant toi sont respectés des milliers 
de milliers et des myriades de milliers, 
et les saints anges et les archanges et 
tes honorables bêtes, chacune ayant six 
ailes.
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Regardez vers l’est
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

 


 


 


 


Avec deux de leurs ailes ils se 
couvrent le visage, avec deux de 
leurs ailes ils se couvrent les pieds, 
et avec deux de leurs ailes ils 
volent d'un bout à l'autre du monde.
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Soyons attentifs.
«F—/Prêtre
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
 



Et tous te sanctifient et te louent continuellement, 
avec tous ceux qui te sanctifient et te louent ; 
recevez aussi notre sanctification, par laquelle 
nous vous disons : Saint, Saint, Saint, parfait 
Seigneur des armées !
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Répondez

Fidèles
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Saint Saint Saint, parfait Seigneur des 
armées, le ciel et la terre sont remplis de la 
sainteté et de ta gloire.



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org

«F—/Prêtre


 


 


ኃ
 


 




 


 


 

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


 


 


En vérité, le ciel et la terre sont remplis de la 
sainteté de ta gloire par notre Seigneur, Dieu 
et Sauveur Jésus-Christ, ton saint Fils. Il est 
venu et est né d'une vierge pour accomplir ta 
volonté et faire de toi un peuple.
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Souviens toi de nous, Seigneur, dans ton 
royaume ; Souviens-toi de nous, SeigneurMaître, 
dans ton royaume Souviens-toi de nous, 
Seigneur, dans ton Comme tu t’es souvenu du 
voleur à ta droite quand tu étais sur l’arbre de la 
sainte croix.



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org

Prêtre


 


 


 


 



 


 


 




 


 



 




 


 

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

Il a tendu les mains dans la passion, souffrant 
pour sauver les souffrants qui se confient en lui, 
Il a été livré à la passion pour détruire la mort, 
briser les liens de Satan, vaincre l'enfer, 
conduire les saints, établir une alliance et faire 
connaître sa résurrection.
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Prêtres, élevez vos mains.
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Prêtre
እርሱን

 
በያዙባት

 
በዚያች

 
ሌሊት

 
ነውር

 
በሌለባቸው

 
ንዑዳት

 ክቡራት
 

ብፁዓትም
 

በሚሆኑ
 

እጆቹ
 

ኅብስቱን
 

አንስቶ
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La nuit même où ils l'ont trahi, il a pris le pain 
dans ses mains saintes, bénies et sans tache.

Fidèles
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
 


Nous croyons que c’est lui, vraiment 
nous croyons
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

      
 


 

Il regarda en direction des cieux vers toi, 
son Père ; rendit grâce, bénit et rompit; Et 
il donna à ses disciples et leur dit : Prenez 
et mangez, ce pain(en pointant) est mon 
corps qui sera rompu pour vous pour la 
rémission des péchés.
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Amen, amen amen : nous croyons et nous 
confessons, nous te glorifin, O notre Siegneur 
et notre Dieu, que cest lui noud lr croyons 
vraiment.
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Et de même fit-il avec la coupe : rendant 
grâce, la bénissant, et la sanctifiant, il la 
donna à ses disciples, et leur dit : prenez 
buvez ; cette coupe est mon sang qui sera 
versé pour vous en faveur de beaucoup.
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Amen amen amen : nous croyons et nous 
confessons, nous te glorifions, O notre 
Seigneur et notre Dieu, que c’est lui nous 
croyons vraiment.
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
 

Faites le en mémoire de 
moi aussi souvent qu’il 
vous plaira.
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¯‰—f¥¨

 
vÉh„; ’¡T—

 ¦aÒ„¨
 

¯Ç×O Tì¡„¨
 

—g‚A¨
¯—‰¡O’¨

 
—h¦H¨

 
¯•h„xÖ¡¨ § ¦×¸¦’

 ¯¡TK-’'

¡€…
 

U‰F—; M¾
 

½T‰G—
 

‰—f¥F—T
¦—•ÒYH—' ¦aÒ‰F—

 
Ç×Oœ

 
OTÜ‰F—

 
¦•T•H—: 

¦•Oc×—DH—: ¦•T—DH—T: îÜXÀ^—
 

GÂ ¦—HT—
 DH—; ¦—RMÉDH—T'

Nous proclamons ta mort, Seigneur, et ta sainte 
résurrection ; nous croyons en ton ascension et ta 
sseconde venue. Nous te glorifions, et nous te 
confessons, nous t’offons nos prières et te 
supplions, O notre Seigneur et notre Dieu.
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Prêtre


 


 


 



 


 



 


 


 




 


 


 

maintenant, Seigneur, nous nous rappelons ta 
mort et ta résurrection. Nous te confessons et 
nous t’offrons ce (en pointant) pain et cette(en 
pointant) coupe, en te rendant grâce ; et, 
ainsi, tu nous as rendu dignes d’être joyeux 
en nous tenant devant toi et administrant ton 
service.
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
 


 

 


 


 


 
 


 


 

 


 



 


 


 



Nous te prions et te supplions, Seigneur, 
pour que tu envoies le Saint Esprit et la 
puissance sur ce (en pointant) pain et cette 
(en pointant) coupe. Qu’Il fasse d’eux le 
corps et le sang de notre Seigneur, notre 
Dieu et notre Sauveur Jésus-Chrissst, pour 
les siècles des siècles.
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Fidèles
¡S—

 
¦×¸§

 
OAV’; ¦×¸§

 
OA¨’

¦×¸§
 
„fDH’'

¡€…
 
RV—

 
¡€…

 
YYM—

 
¡€…

 
Âva

 
xH—'

Amen; Seigneur aie pitié de nous,
Seigneur épargne-nous, 
Seigneur sois miséricordieux.
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Diacre
በኲሉ

 
ልብ

 
ናስተብቊዖ

 
ለእግዚአብሔር

 አምላክነ
 
ኅብረተ

 
መንፈስ

 
ቅዱስ

 
ሠናየ

 
ከመ

 ይጸግወነ።

በፍጹም
 
ልብ

 
አምላካችንን

 
እግዚአብሔርን

 እንማልደው።
 
ያማረ

 
የመንፈስ

 
ቅዱስን

 አንድነት
 
ይሰጠን

 
ዘንድ።

De tout cœur supplions le Seigneur 
notre Dieu qu’il nous accorde la bonne 
communion de l’Esprit Saint.
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Fidèles
 x¨O

 
AN FM¯

 
¯ÂEI 

 H‰´MÄ
 
‰´MÉ

 
H¤HO ¤HT'

xð‰
 
¦’Ä’xV

 
H¶H¤HP 

 HMÐ MÌ Â˜YM'

Comme il était, comme il l’est et 
comme il le sera de génération en 
génération, pour les siècles des 
siècles.
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ካህን/Prêtre
ÄQV¨

 
„AƒP

 
ለኩሎሙ

 
H¦H Â’h¢

 
¦T–B Â©˜P ለቅድሳት

 ወለምልዐተ

 
መንፈስ

 
ቅዱስ

 
ወለአጽንዖ

 
ሃይማኖት

 
ዘበአማን

 
ከመ

 
ኪያከ

 ይቀድሱ

 
ወይወድሱ

 
ወወልደከ

 
ወፍቁረከ

 
ኢየሱስ

 
ክርስቶስ

 
¶Tስለ

 መንፈስ

 
ቅዱስ

 
'

¨¦ad HQqxI

 
ሁሉ

 
አንድ

 
አድርገህ

 
ስጣቸው

 
ለንጽሕና

 
መንፈስ

 ቅዱስንም

 
ለመመላት

 
እውነተኛውንም

 
ሃይማኖት

 
ለማጽናት

 
ስጣቸው' 

አንተን

 
ይቀድሱና

 
ያመሰግኑ

 
ዘንድ

 
ልጅህን

 
ወዳጅህን

 
ኢየሱስ

 ክርስቶስንም

 
ከመንፈስ

 
ቅዱስ

 
ጋራ።

Fais que touis ceux qui en prendront, soient 
sanctifiés, remplis de l’Esprit Saint et fortifiés 
dans la vrai foi. Afin qu’ils te sanctifient et te 
prient toi, ton Fils bien aimé Jésus Christ, avec le 
Saint Esprit.
F»‚/People - ¡S—

 
Amen.
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Prêtre 
 


 



Ax’
 
—ኅxa

 
x¶¸¡¨

 
O—îh

 
vÅh' 

¯î´c’; x»—…
 
ýahôY; ¨O ‚¨

—F½´; ¶HÌI ¤HT; ¯H¤HO ¤HT'

½¡—„
 
xQG—

 
xO—îh

 
vÅh

 
¡—É

 
¦—G—

¶—É
 
x¸BT

 
xhÕ´

 
xÄP

 
¡É’—;   

H¤HP BI xT‰G—
 
x¡—„

 
H¶H¤HP 

FÀ´
 
¦—G—

 
¶—É'

Accorde nous d’être unis par ton Esprit, et 
guéris nous par cette oblation afin que nous 
puissions vivre en toi pour toujours.
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Prêtre 
 


 


yW-

 
hP

 
H¦×¸¡‚Ea' ¯yW-

 
¶ÂOì¦

 xhO
 
¦×¸¡‚Ea' ¯Â‰|V-

 
hO

 
hብA†B

 HÂ©—
 
HÂ©—

 
yW¨

 
HÂ©—'

½¦×¸¡‚Ea hP
 
ThÓ—

 
’´;   

x¦×¸¡‚Ea
 
hT

 
½QOÜ´T ThÓ—

 ’´; ½Ö‰’…
 
hT

 
ÂOhÒ—

 
ÂB—

 
ÂB—

 ½„OcÒ’
 
ÂB—'

Béni soit le nom du Seigneur, et béni soit 
celui qui vient au nom de son Seigneur, et 
que le nom de sa gloir soit béni. Ainsi soit 
il, ainsi soit il aisni soit il béni
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Prêtre 
 


 


î“; çÕ

 
O—îh

 
vÅh

 
K¦L’'

½O—îh
 
vÅh

 
çÕ

 
K-M—’

Envoie la grâce de l’Esprit Saint 
sur nous.
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Diacre

 


 


Levez vous pour la prière 


 

Fidèles


 




 


 


Seigneur aie pitié de nous
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Prêtre


 



 



La paix soit avec vous tous

Fidèles


 



 



Et avec votre esprit
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
 

Prayer of Fraction

ዳግመኛ
 

ሁሉን
 

የሚይዝ
 
የጌታችንና

 
የመድኃኒታችን

 የኢየሱስ
 

ክርስቶስ
 
አባት

 
¦×¸¡‚Ea እንማልዳለን' 

ከቅዱስ
 

ምሥጢር
 

በበረከት
 
እንቀበል

 
ዘንድ

 
እንዲሰጠን

 ለኛ
 

መጽናናትን
 

ይስጠን።

Et nous supplions encore une fois Dieu Tout- 
Puissant, Père de notre Seigneur, Dieu et 
Sauveur Jésus-Christ, de nous accorder de 
participer à ce saint mystère avec 
bénédiction, de nous accorder la confirmation 
et de ne condamner aucun de nous.
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ከኛ
 
ወገን

 
ማንንም

 
አያጐስቁል፤

 
የክርስቶስ

 
ሥጋና

 ደም
 
የሚሆን

 
ቅዱስ

 
ምሥጢርህን

 
መቀበልን

 ለሚቀበሉ ሁሉ ተድላ ያድርግላቸው እንጂ።
 ይኽውም

 
ሁሉን

 
የሚይዝ

 
አምላካችን

 
እግዚአብሔር

 ነው።

mais pour rendre dignes tous ceux qui 
participent au saint mystère, au corps et au 
sang du Christ. Le Seigneur tout-puissant est 
notre Dieu.

ዲያቆን/ Diacre
ጸልዩ

Priez-le
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Fidèles
¡y’

 
¶xcRÀ‰

 
Â‰qÄh

 
hT¨

 
‰Tê¦

O—×h‰¨; ¯Â©—
 
îtÉ¨

 
x¨O

 
xcRÂ

 ¨RB xTÉa' ef½’
 
¶HH ¦H‰’

 
Ax’

 ÃT' ‰É×
 
H’

Notre père qui est aux cieux, que ton 
nom soit sanctifié, que ton règne 
vienne, que ta volonté soit faite sur la 
terre comme elle est au ciel, ; donne 
nous notre pain de ce jour,
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¡xf’
 
¯ÖÕ½’

 
¨O —F’”

 
—‰É×

 
H¶¡xc

 H’' £‡‚¡’
 
¦×¸§

 
´h„

 
O—d‰

 
¡K 

¡Éኅ’’
 
¯|MA’ ¦TÌI ¦©Â; ¦hO

 ¸¡¨
 
Â¦†

 
O—×h‰

 
‡ÂM ¯h‚A‰

 H¤HO ¤HT'

pardonne nous nos offenses comme nous 
pardonnons à ceux qui nous ont offensé, 
et ne nous conduis pas dan la tentation 
mais délivre nous et sauve nous de tout 
mal : car à *toi est le Règne, la 
puissance et la gloire pour toujours.



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org 234234

F»‚/Fidèles

x¨O
 
TFV‰¨

 
¡TK~’

 
¯¡®

 
x¨O

 
¡xf’


 

Ôº'

¡TK«^—
 
GÂ ¦—Ä

 
‹a’‰F

 
’´

 
¦—Í

¦—Ä
 
‡Û¡‡^—

 
¡ÂÄHT 

 


Selon ta miséricode, notre Dieu, et 
non selon nos péchés (Trois fois)
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ካህናት


 


 
ዬ

 ዬ ዬ 
 


 


 


 


 


 
ዬ

 ዬ ዬ 
 


 


Armées des anges du Sauveur du 
Monde yé’ yé’ yé’, tenez vous 
devant le Sauveur du monde.
,
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Fidèles


 


 


 
ዬ

 ዬ ዬ 
 



 


 
ዬ ዬ ዬ

 
 


 


Et entourez le Sauveur du monde yé’ 
yé’ yé’, même le corps et le sang du 
Sauveur du monde.
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በኅብረት


 


 


 


 
ዬ ዬ ዬ

 
 

ለክርስቶስ
 




 


 


 
ዬ ዬ ዬ

 
 


 


 



Rapprochons nous de la face du 
Sauveur du monde yé’, yé’, yé’. Dans la 
foi qui est sienne soumettons-nous au 
Christ.
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
 

Asst. Diacre


 
 


 


 



Ouvrez les portes, princes
Diacre


 
አትእቱ

 



 

 


 


 




 Vous qui êtes debout inclinez vos têtes
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Diacre
h×Å

 
H¦×¸¡‚Ea xóaD‰

xóaD‰
 
B•^B H¦×¸¡‚Ea hÒÅ

Prosternez vous devant le Seigneur 
avec crainte.

Fidèles
vÉS¨

 
¦×¸§

 
—c×É

 
¯—g‚¨

¡€…
 

xð‰F
 

¦—c×ÇH—
 

¦•Oc×—DH—T
Devant Toi, Seigneur, nous nous 
prosternons, et c’est toi que nous glorifions.
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Prêtre
 

 


 
"Prière de Pénitence”


 


 


 


 

 


 


 
 


 


 


 


 


 

 


 


 
፤

Ô Seigneur Dieu, Père tout-puissant, c'est Toi 
qui guéris les blessures de notre âme, de 
notre corps et de notre esprit, car Tu as dit, 
par la bouche de Ton Fils unique, notre 
Seigneur, Dieu et Sauveur Jésus-Christ :
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ባ
 


 


 

 


 


 


 
 


 


 


 

 


 
ጧ

 

ce qu'il a dit à notre père Pierre : Tu es 
un rocher, et sur ce rocher je bâtirai ma 
sainte Église, et les portes de l'enfer ne 
prévaudront pas contre elle ;
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   
 

 


 


 


 


 
 


 


 


 


 


 

 


 


 
 


 


 



Et je te donne les clés du royaume des 
cieux : tout ce que tu lieras sur la terre 
sera lié dans les cieux, et tout ce que tu 
délieras sur la terre sera délié dans les 
cieux. Que tous tes serviteurs et 
servantes, selon leurs différents noms,
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
 


 


 


 


 


 


 

 


 


 


 


 
 


 


 


 


 

Sois absous et libéré par la bouche du 
Saint-Esprit, et par ma bouche aussi, 
moi, ton serviteur pécheur et 
coupable… qu’ils aient agi 
volontairement ou non. Garde-le, 
Seigneur, et défends-les, tes serviteurs, 
mes pères, mes frères et mes sœurs.
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
 


 


 


 


 
 


 


 


 


 


     
 

 


 


 


 


 


Et aussi, libère-moi, ton humble et 
pécheur serviteur. Absous-les et libère- 
les, par la bouche de la Sainte Trinité, le 
Père, le Fils et le Saint-Esprit, et par la 
bouche de moi, ton serviteur pécheur et 
injuste.
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
 


 


 

 


 


 
 


 


 


 

 


 


 


 
 


 


 
 

ር
 


 


 


 

።

O propice, miséricordieux et amoureux de 
l'homme, Seigneur notre Dieu, qui enlève le 
péché du monde, accepte la pénitence de tes 
serviteurs et de tes servantes, et éclaire-les de 
la lumière de la vie éternelle, et pardonne-leur, 
Seigneur, tous leurs péchés ; car tu es bon et tu 
aimes l'homme.
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
 


 


 

 


 


 


 
 


 


 


 

 


 


 

Seigneur, notre Dieu, miséricordieux, 
lent à la colère, riche en bonté et juste, 
pardonne-moi mes péchés, et délivre 
tous tes serviteurs et tes servantes de 
toute transgression et de toute 
malédiction.
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
 


 


 
 


 


 


 


 


 

 


 


 


 


 


 
 


 


 


    

 
 


 


 


 



Si nous avons péché contre toi, Seigneur, que ce 
soit en paroles, en actes ou en pensées, libère- 
nous, remets-nous, pardonne-nous et aie pitié, 
car tu es bon et ami des hommes, Seigneur notre 
Dieu. 81. serviteur pécheur. Seigneur, absous- 
nous et libère-nous, absous tout ton peuple, et 
absous-moi, ton serviteur pécheur.
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
 


 


 


 


 

 


 


 


 


 


 


 


 
 


 


 


 

 


 


Souviens-toi, Seigneur, du vénérable 
père, notre patriarche Abba (......) et du 
bienheureux archevêque Abba (. . . . .) 
Notre Dieu, garde-les pour nous pendant 
de nombreuses années et de longs jours 
dans la justice et la paix.
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
 


 


 


 


 

 


 


 


 


 
 


 


 


 


 


 

 


 


 


 


 


 
 


 


 


 


 

 


 


Souviens-toi, Seigneur, des patriarches, des 
archevêques, des évêques, des prêtres et des 
diacres, des anagnos et des chantres, des 
vierges et des moines, des veuves et des 
orphelins, des hommes et des femmes, des 
vieillards et des enfants ; et de tout le peuple 
chrétien qui se tient dans cette sainte église ; 
affermis-les dans la foi du Christ.
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
 


 


 


 


 

 


 
ን

 
 


 

 
 

 


 

Souviens-toi, Seigneur, de tous nos 
pères, frères et sœurs qui dorment 
et se reposent dans la foi orthodoxe, 
et déposent leurs âmes dans le sein 
d'Abraham, d'Isaac et de Jacob.
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
 


 


 


 

 


 
 


 


 

 


 


 


 


 

Et quant à nous, délivre-nous de toute 
transgression, de toute malédiction, de toute 
méchanceté, de toute rébellion, de tout faux 
serment, de toute malédiction, de tout parjure, 
et de toute association avec les hérétiques et 
les païens, dans l'erreur et la souillure.
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
 


 


 


 


 
 


 

 


 


 



 



Accorde-nous, Seigneur, la 
sagesse, la puissance, la raison, 
l'intelligence et la connaissance, 
afin que nous puissions nous 
éloigner et fuir à jamais toutes les 
œuvres de Satan, le tentateur.
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
 


 


 

  ።
   

 


 
 


 


 

፤
 


 


 

 


 


 


 


 
 


 


 


 



Accorde-nous, Seigneur, de faire en tout temps 
ta volonté et ton bon plaisir, et inscris nos noms 
dans le livre de vie du royaume des cieux avec 
tous les saints et les martyrs, par Jésus-Christ 
notre Seigneur, par qui à Toi, avec Lui et le Saint- 
Esprit, soient la gloire et la domination, 
maintenant et toujours, et dans les siècles des 
siècles. Amen.

* * *
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Diacre




Soyez attentif.

Prêtre


 


saints aux saints
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Diacre
  
  


 


 


 




 


 


 




 


 


 



 


 


 


 



Un est le Saint Père, 
un est le Saint Fils, 
un est le Saint Esprit
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Prêtre


 



 


Le Seigneur soit avec vous tous

Diacre


 



 



Et avec ton Esprit
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Prêtre 
 




 


 




 


 



O Christ, Seigneur, aie de la 
compassion pour nous. 

(trois fois)
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Diacre

እለ
 
ውስተ

 


 
ሀለውክሙ

 
አትሕቱ

 
ርእሰክሙ


 


 


 


 



Vous qui êtes pénitents inclinez vos 
têtes.
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Prêtre


 


 


 
 


 


 


 


 

 


 


 


 


 


 
 


 


 


 


 

 


Seigneur notre Dieu, regarde ton peuple 
repentant, et selon ta grande miséricorde, 
aie pitié d'eux, et selon la multitude de tes 
compassions, efface leurs iniquités, 
couvre-les et préserve-les de tout mal.
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
 


 


 


 


     

 
 


 


 


 

 


 
 


 


 


 


 

 


 


 


 


 
 


 



Et rachète leurs âmes en paix, pardonne leurs actes 
passés et unis-les à ta sainte Église, par la grâce et 
la compassion de ton Fils unique, notre Seigneur, 
Dieu et Sauveur Jésus-Christ, par qui soient la 
gloire et la domination à toi, avec lui et avec le 
Saint-Esprit, maintenant et toujours, et dans les 
siècles des siècles. Amen.
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Diacre

 


 


Levez vous pour la prière 


 

Fidèles


 




 


 


Seigneur aie pitié de nous
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Prêtre


 



 



La paix soit avec vous tous

Fidèles


 


 
 



Et avec votre esprit
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«F—/Prêtre
hÕ vÅh ¶x¡R— » ´¦… ¶¦×¸¦’ ¯¡TK~’ ¯OÉ‡”’

 £½dh ~ahŠh
 

¶Â‰¯A‚
 

HFÂ¯‰
 

¯HOÉ‡”‰
 

¯Hha½„
 „Û¡‰

 
H¦H Â’h¢ ¦T–B x¡Q—።

x¦´’‰
 

~ya
 

½QG—
 

½Ö‡^—•
 

½¡TK«^—
 ½OÉ‡”‡^—

 
½£½dh ~ahŠh

 
hÕ ÂF ’´; ¡T’´

 ¨ad HQqxI
 

FÂ¯‰•
 

OÉ‡”‰
 

½‡Û¡‰
 Rh„hVÀT

 
JG—

 
½QcÞ።

C'est le véritable corps saint de notre 
Seigneur Dieu et Sauveur Jésus-Christ, qui 
est donné pour la vie, le salut et la rémission 
des péchés à ceux qui le reçoivent avec foi.
F»‚/Fidèles

¡S—
 

Amen.
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ÄT ~ya
 

¶x¡R—
 

»
 

´¦…
 

¶¦×¸¦’
 

¯¡TK~’
 ¯OÉ‡”‰’

 
£½dh ~ahŠh

 
¶Â‰¯A‚

 
¨FÂ¯‰

 ¯HOÉ‡”‰
 

¯Hha½„
 

‡Û¡‰
 

H¦H Â‰SÙ´
 

¦T–B 
x¡Q—።

x¦´’‰
 

¡T’´
 

¨ad HQqxI
 

FÂ¯‰•
 

OÉ‡”‰
 ½‡Û¡‰

 
Rh„hVÀT

 
JG—

 
½QcÞ ½Ö‡^—•

 ½¡TK«^—
 

½£½dh ~ahŠh
 

~ya
 

ÄT ÂF ’´።

Ceci est le vrai et précieux sang de notre 
Seigneur Dieu et Sauveur Jésus-Christ, 
donné pour la vie, le salut et la rémission des 
péchés à ceux qui le boivent avec foi.
F»‚/Fidèles
¡S—

 
Amen.
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¦hO
 
»—…

 
´¦…

 
hÕB

 
¯ÄP 

H¡R“¥M ¡TK~’
 
¶x¡R—።

x¦´’‰
 
½¡TK«^—

 
½¡R“¥M hÕ´•

 ÄP ÂF ’´።

Car ceci est le corps et le sang 
d'Emmanuel, notre Dieu.

F»‚/Fidèles
¡S—

Amen.
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¡Õ¦»„

 
¤HT hKg
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Prêtre


 


 


 


 



 


 





 


 


 


 




 


 


Notre mère nous te saluons en 
nous prosternant et nous 
t’implorons.
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Fidèles


 
 

 



 


 




 
 


 


 


 

 


 


 


 


 
 



Nous te supplions de nous protèger de 
l’assaut des fauves. Aujourd’hui, nous te 
supplions pour l’amour de ta mère Hanna 
et de ton père Joackim de bénir notre 
congrégation (notre communauté).
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«F—/Prêtre
•¹¸‰’

 
¦TA¶—

 
‡ÂH ´a·‰’

 
Tah¤—

xRFç—ª
 
„ç´V

 
‚I½

 
O²¦M ሕê—

ኦኦ
 
ማርያምማርያም

 
ተስፋተስፋ

 
ለቅቡጻንለቅቡጻን

 
በጊዜበጊዜ

 
ጸሎትጸሎት

 ወዕጣንወዕጣን
 
ወበጊዜወበጊዜ

 
ቅዱስቅዱስ

 
ቁርባንቁርባን

 
ለናዝዞትነለናዝዞትነ

 
ንዒንዒ

 ሀበሀበ
 
ዝዝ

 
መካንመካን::::

F»‚/Fidèles
Nous te supplions de nous Nous te supplions de nous protprotèègerger de de 

ll’’assaut assaut des fauves. des fauves. AujourdAujourd’’hui, nous te hui, nous te 
supplions pour lsupplions pour l’’amour de ta amour de ta mmèèrere Hanna et Hanna et 
de ton de ton ppèère re JoackimJoackim de bde béénirnir notre notre 
congrcongréégation (notre communautgation (notre communautéé).).
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Prêtre


 


 


 
ዕ

 


 
 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 

 


 


 


 


Lorsque le prêtre intercède la descente 
du Saint Esprit dans cette sainte 
Eglise pour que l’Esprit Saint descend 
sur ce pain et ce vin,



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org 276276

Fidèles
    

 



 


 


 


 


 ዕ

 


 
 


 


 

 


 


 


 
 


 

 


 


 


transforme ceux-ci en Saint 
mystère du Corps et du Sang de 
Jésus Christ.
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Prêtre


 


 
c 


 



 
 


 


 

 


 


 


Vous qui êtes endormis dans la 
foi ; vous qui aviez combattu ce 
monde avec patience, paix à vous 
tous Saints et Martyrs.  
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Fidèles


 


 


 
 


 


 

 
 

 


 


 


 
 


 


 


 
 


 


 


     

Priez pour nous afin que nous ne 
passions pas (que nous 
n’endormions pas) sans confession.
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Prêtre
 

 


 


 


 
 


 



 
 


 


 


 
 


 


 

Vous qui êtes au ciel et sur la terre 
membre de la Trinité , hommes et 
femmes en ce jour paix à vous tous.
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Fidèles


 


 


 
ኅ

 


 


 
 


 


 


 


 

 


 


 



 


 




 


 


 


 



 


 


 


 




Nous vous en supplions au nom du 
sang de Jésus Christ ainsi qu’au nom 
de sa mère Marie Intércedez et priez 
pour nous.
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«F—/Prêtre
¦×¸§

 
cKO¨

 
A| H£‰ÃýÀ

 
(HAÒa) ¯ìÉq¨”

 H´IÇ
 

(HF»|) እግዚኦእግዚኦ
 
ሰላመከሰላመከ

 
ኀባኀባ

 
ለሀገርለሀገር

 ጽድቀከኒጽድቀከኒ
 
ለቤተለቤተ

 
ክርስቲያንክርስቲያን

 
አግርርአግርር

 
ጸራጸራ

 
ታህተታህተ

 
እገሪሃእገሪሃ

 ዕቀብሕዝባዕቀብሕዝባ
 
ወሰራዊታወሰራዊታ

 
ለሀገሪትነለሀገሪትነ

 
ኢትዮጵያኢትዮጵያ::::

F»‚/FidFidèèlesles

Ô donne ta paix pour les nations ta 
miséricorde pour l’Eglise. Veille sur notre 
pays l’Ethiopie sur son peuple, ses 
armées et sa Foi. Que ses ennemis soient à 
ses ordres et sous ses pieds.
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


 


 


 




 


 


 


O Christ aie de la compassions pour nous 
(trois fois)


 


 


 


 




 


 


 


 


Au nom de Marie Christ aie de la 
compassion pour nous (trois fois)
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በሕብረት

 
 


 


 


 

 


 
 


 


 


 

 


 


Ô Marie, priez pour notre miséricorde, 
afin qu'il nous pardonne.
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Diacre
   
   


 


 


 


     
 




 


 


 
 



Prions pour nous-même et pour tous ce 
qui nous ont demandé de prier pour eux. 
Rendons grâces et chantons pour 
l’amour et la paix de Jésus Christ.



www.ethiopianorthodox.orgwww.ethiopianorthodox.org 286286


 

 

 
 


 


 


 


 
 


 


 


 


 
 


 
 


 


 


 

 


 


 


 
 


 


 


 



Saint Saint Saint trine ineffable, 
accorde-moi de recevoir ce Corps et 
ce Sang pour la vie et non pour la 
condamnation.
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   
 


 

 


 


 


 


 
 



 
 


 


 


 

 


 


 


 
 


 


 



Accorde-moi de produire des fruits qui 
seront acceptables pour Toi, jusqu’à la 
fin lorsque j’apparaîtria devant Toi et 
vivre en Toi en faisons Ta volonté.
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
 


 


 


 


 

 


 


 


 


 
 


 


 

 


 


 


 


 


 


 


 

 


 


 


 


 
 



Dans la foi je t’appelle, Père, ton appelle 
ton Royaume : Seigneur, que ton nom soit 
sanctifié, car la puissance est à Toi, louée 
et glorieuse, et la gloire t’apparient, pour 
les siècles des siéecles.
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
 

 
 




 


 


 


 


  


 


 


 


 

… car la puissance est à Toi, louée et 
glorieuse, et la gloire t’apparient, 
pour les siècles des siéecles.

.
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Diacre


 
  


 


 


 


 


 


ሐ

 


 


 


 
።

   


 


 


 


 


 
 


 


 


 


 

Nous remercions Dieu d’avoir participé à ses 
choses saintes ; nous prions et espérons que 
ce que nous avons reçu sera une guérison 
pour la vie de l’âme alors que nous glorifions 
le Seigneur notre Dieu.
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Prêtre


 


 


 


 
 


 


 


 


 


 


 


 

 



 


 


 



Ma bouche publiera les louanges de 
l'Éternel, Et toute chair bénira son saint 
nom, à toujours et à perpétuité.
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Fidèles

 
 


 


 


 

 



 


 




 


 


 


Notre Père, Toi qui es aux cieux, ne 
nous conduis pas, Seigneur, dans la 
tentation.
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Diacre


 


 


 


 

 
 


 


 


 

Nous avons reçu le Saint Corps 
et le précieux Sang du Christ.
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Prêtre


 


 


 


 
 


 


 


 


 


 


 


 

 



 


 


 



Ma bouche proclamera la louange du 
Seigneur, et que toute chair bénisse Son 
saint nom à jamais et pour l’éternité.
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Fidèles

 
 


 


 


 

 



 


 




 


 


 


Notre Père, Toi qui es aux cieux, ne 
nous conduis pas, Seigneur, dans la 
tentation.
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Diacre


 


 


 



 



 
 


 


 


 

 


 


 


 

Et rendons grâce à Celui qui nous 
rend dignes de communier au 
précieux et saint mystère.
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Prêtre


 


 


 


 
 


 


 


 


 


 


 


 

 



 


 


 



Ma bouche proclamera la louange du 
Seigneur, et que toute chair bénisse Son 
saint nom à jamais et pour l’éternité.
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Fidèles


 


 


 




 


 
 


 


 

 


 


 


Notre Père, Toi qui es aux cieux, ne 
nous conduis pas, Seigneur, dans la 
tentation.
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ካህን/Prêtre


 


 


 
ንና

 
ን

 
 


 


 

ማልዳለን።
 ከቅዱስ

 
ምሥጢርህ

 
እንቀበል

 
ዘንድ

 
አድለኽናልና

 እናመሰግንሃለን፤
 

ለኃጢአት
 
ወይም

 
ለፍርድ

 
አይሁን፤

 ነፍስንና
 
ሥጋን

 
ደመ

 
ነፍስን

 
ለማደስ

 
ይሁን

 
እንጂ።

Nous adressons une fois de plus notre supplication 
à Dieu Tout-Puissant, Père du Seigneur et Sauveur 
Jésus-Christ. Nous t'appelons grâce, car tu nous as 
accordé la communion à ton saint mystère. Que ceci 
ne soit pas pour moi une occasion de culpabilité ou 
de jugement, mais un renouvellement de l'âme, du 
corps et de l'esprit. 
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ካህን/Prêtre
በአንድ

 
በልጅህ

 
በርሱ

 
ያለ

 
ክብር

 
ፅንዕ

 
ላንተ

 
ይገባል።

 ከርሱ
 

ጋር
 

ከመንፈስ
 

ቅዱስም
 

ጋራ
 

ዛሬም
 

ዘወትርም
 ለዘላለሙ

 
አሜን።

Par ton Fils unique, par qui est à toi, 
avec lui et le Saint-Esprit, soient la gloire 
et la puissance, maintenant et toujours 
et dans les siècles des siècles.
ሕዝብ/Fidèles
አሜን

Amen
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Diacre


 


 


 


   


 

   
 




 


 


 


 
 



Inclinez vos têtes devant le Seigneur 
notre Dieu, afin qu'il vous bénisse 
par la main de son serviteur le 
prêtre. 
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People


 


 



 


 


 



Amen. Qu'il nous bénisse et nous pardonne.

Priest
  

 
   


 


 


 


 


Seigneur, sauve ton peuple et bénis ton 
héritage. 
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Prêtre


 



Que le Seigneur soit avec vous tous.

People


 



 


Et avec ton esprit, Amen. 
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Fidèles


 


 


 


 
 


 


 


 


 



 


 



 


 


 


 

 


 



 


 


 
 


Que Dieu nous bénisse, nous ses serviteurs, 
dans la paix. Que la rémission nous soit 
accordée à nous qui avons reçu ton corps et ton 
sang. Rends-nous capables, par l'Esprit, de 
fouler aux pieds toute la puissance de l'ennemi. 
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
 


 


 


 


 


 


 

 


 


 
 


 


 


 


 
 


 



    
 

 


 


 


 


 
 

 
 


 


 


 


 
 


 


 


 



Nous espérons tous la bénédiction de ta sainte 
main pleine de miséricorde. Garde-nous de toute 
œuvre mauvaise, et unis-nous dans toute œuvre 
bonne. Béni soit celui qui nous a donné son 
saint corps et son précieux sang. 
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
 


 

  
 


 

 


 


    


 


 

 


 


 


 
 


 


 


 



Nous avons reçu la grâce et nous avons 
trouvé la vie par la puissance de la croix 
de Jésus-Christ.  Nous te rendons grâce, 
Seigneur, car nous avons reçu la grâce 
de l'Esprit Saint.
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Diacre


 



 


 


Allez en paix
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